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PABOYAS ITPOTPAMMA YYEBHOM JUCITATIJIMHBI

1. lesn u 3a1a4M OCBOEHUSI TUCHHUILINHBI

OcHoBHast Hedb o0ydeHus auciUIuHe «[IpakTHYecKUi Kypc MHOCTPAHHOTO SI3BIKa» —
MpaKTUYECKasl: OBJIAJEHUE CTyJEHTaMH ayJIWpOBaHHEM, TOBOPEHHUEM, YTEHHEM M IMUCHBMOM B
COOTBETCTBHUH C TPEOOBAHUSIMH ITPOrPAMMBI.

[IporpamMma kypca nmpenycMaTpuBaeT peuieHue caeayonux 3aaay:

1) popmupoBaHue MPaKTUYECKUX HABBIKOB ayIUpPOBAaHUS, YTCHUS, MHChMa, TOBOPEHUS, a
TaK)K€ MPOU3HOCUTEIBHBIX HABBIKOB;

2) ¢dopmupoBaHHE S3BIKOBOM KOMICTEHIWH, JOCTaTOYHOW JJISI  OCYIIECTBICHUS
KOMMYHHUKAITUHU B YCIOBUSX Pa3HOOOpa3HBIX cdep OOMICHUS Ha aHTJINHCKOM SI3bIKE;

3) ¢opMupoBaHHME YMEHHUS 4YUTATh CICHUAIBHYIO JIUTEPATypy Ha S3bIKE OPUTHHANA C
LEJIbI0 U3BJICUEHUS HYKHOM nHpopmanmu.

Kpome TOro, MHOCTpaHHBIN SI3BIK paccMaTPUBAETCA KaK KYyJIbTYpHBIM M COLIMAJIBHBIN
(deHOMEH, YTO MO3BOJSET JaHHOMY KypCcy pelaTh o0rieoOpa3oBaTeibHbIE M MMO3HABATEIbHbBIE
3a/1a4H.

2. Mecto aucuuniaunsl B crpykrype OOII BITIO

Kypc ampecoBan cryaeHTaM, MoiaydyaromuM KBUTH(GUKAINIO (UITI0I0Ta, MPErnoaaBaTesl Mo
CHCIINATIbHOCTH «DUIIOJIOTHSI».

HNunexce qucoumauasl OIT/. ©. 5.

JlaHHbIil Kypc mOpojoipKaeT AUCHUIUIMHY «MHOCTpaHHBIM s3bIKk». OCBOEHUE JAHHBIX
JTUCIUTIIIMH HampaBjieHO Ha (OPMUPOBAHUE 3HAHMM O SI3BIKOBBIX SBJICHHUSAX M TPABHIAX HX
MPUMEHEHHUS B Pa3IMYHBIX CUTYAIUSX PEYEBOT0 OOIICHIS HA NHOCTPAHHOM SI3BIKE.

BBIIIMCKA

T'OCYJIAPCTBEHHBI OBPA30BATEJILHBI CTAHJIAPT
BBICILIET'O ITPOOECCHUOHAJIBHOI'O OBPA3OBAHMA

Cnenuansaocts 021700 -Dunonorus
Kpanuduxkarms — guiosor, npenogaBaTeib
VYrBepxaeH «10»mapta 2000r.

HuocTpannblii s3pik (mpakTuueckuii kypce). [ludp mo 'OC BITO: OITJ.®.05

JlekcuKO-TpaMMaTH4YEeCKUN  MaTepual, HEoOXOAWMBIA Uit oOmeHuss B Haubosee
paclpOCTPAaHEHHBIX ITOBCEJHEBHBIX CUTYyalUsAX; Pa3IM4YHblE BUIbl PEUEBOU JACITEIBHOCTH M
dopmbl peun (YCTHOM, MMCHMEHHOM, MOHOJIOTUYECKOHN M JIMAJIOTHUECKOMN).

Jlekcuko-rpaMMaTH4eCKUi MUHUMYM.

PedepupoBanue 1 aHHOTHPOBAHNE HAYYHOM JTUTEPATYPHI.

HayuyHo-TexHuueckuii mepeBo/.

3. TpeOoBaHUS K OCBOEHUIO IV CHUTITIHHBI

B pesymbraTe OCBOCHUS JAMCHUIUIMHBI OOYYAIOUIUICS JIOJDKEH JIEMOHCTPHUPOBATH
CJIEYIOIINE PE3YIbTaThl 00Pa30BaAHUS:

3HATh OCHOBHBIC (JOHETUYECKUE, JTCKCUIECKHIE, TPaMMaTHIECKHE, CIIOBOOOPA30BATEIbHBIC
SIBJICHHS M1 3aKOHOMEPHOCTH (DYHKITMOHUPOBAHKS U3y9aeMOT0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKa,

yMeTb CBOOOJHO BBHIpaXaTh CBOM MBICIH, aJCKBATHO UCHONB3YS pasHOoOpa3HbIe
S3bIKOBBIE CPEICTBA, OCYIIECTBIATh HAYyYHO-TEXHUYECKHWU MEpPEBOJI C PYCCKOTO S3bIKa Ha
AHTJINNCKUMN;

BJIa/IeTh OCHOBHBIMHU JIUCKYPCHBHBIMH CIIOCOOAMHU peau3aiiii KOMMYHUKATUBHBIX IEIeH
BBICKA3bIBAHUSI MPUMEHUTEIHFHO K OCOOCHHOCTSIM TEKYIIEr0 KOMMYHHUKATHBHOTO KOHTEKCTA,
HaBbIKaMU pedeprupoBaHUs U AHHOTUPOBAHUS HAYYHOU JIUTEPATYPhl HA AHTJIHIICKOM SI3BIKE.



4. CTpyKTypa U coJep:kaHue TUCHUITUHBI

OO6mast TpyI0eMKOCTh TUCIUIUINHBI cocTaBlsieT 680 4acoB. K oCHOBHBIM BHiaM y4eOHOI

paboThl OTHOCATCS MPAKTUUECKUE 3aHATUS U CAMOCTOsITeNIbHAs padoTa.

/1

Paznen
JTUCIIAIINHEI

CemecTtp

Henensa cemectpa

Bunpr yueGHO#M
paboThI, BKITIOYAS
CaMOCTOSITEITEHYIO
paboTy CTyIeHTOB
U TPYJAOEMKOCTH (B
Jacax)

I13 CP

DopMBI TEKYIIETO KOHTPOJIS
yCIeBaeMOCTH (1o nedenim
cemecmpa)
®opMa IPOMEKYTOUHOU
aTTecTaluu
(no cemecmpam)

2

w

N

5 6

7

=

College Life

I

1-9

18 55

Education in the
UK and USA

N

10-
18

18 55

Texkyumuii KOHTPOJIb
1-18Henenu — KOHTPOJIbHBIN
orpoc
9 Henenst — nmpoBepoyHas pabora
o teme Ne 1
17 nenens —npoBepovHast
pabota o Teme Ne 2

IIpomeskyTOUHAS aTTecTALMS
18 Henenst — ceMecTpOBBIH TeCT

w

Leisure. Books

16 53

Leisure. Music.
Theatre

9-16

16 53

Texkyumuii KOHTPOJIb
1-16Heneny — KOHTPOJIBHBII
oTpoc
8 Henenst — nmpoBepoyHas padbora
o Teme Ne 3
15 Henens —npoBepovHast
pabota o Teme Ne 4

IIpomeskyTOUHAS aTTecTAUMS
16 Henenst — ceMecTpOBBI TeCT

ol

Mass media

1-9

18 55

Jobs and careet

10-
18

18 55

Texkyumii KOHTPOJIb
1-18nenenn — KOHTPOJIBHBII
oTpoc
9 Henenst — nmpoBepoyHas pabora
o Teme Ne 5
17 nenens —npoBepovHast
pabota o Teme Ne 6

IIpomeskyTOUHAS aTTecTALMS
18 Henenst — ceMecTpOBBIi TECT

World
languages

1-8

16 53

Ethnic
minorities

9-17

18 55

Texkymuii KOHTPOJIb
1-17Henenu — KOHTPOJIbHBIN
oTpoc
8 Henenst — npoBepoyHas padbora
o Teme Ne 7
17 nenens —npoBepouHas
pabora o Teme Ne 8

IIpomexyToUHASI aTTEeCTALMA
16 Henens — ceMecTpOBBIN TECT

Modern culture

14 40

Texkymuii KOHTPOJIb




1 2 3 4 5 6 7
10 | Preserving 8 | 8-14 14 40 1-14keien — KOHTPOJIBHBIH
national culture OTpoc
7 Henens — mpoBepoyHas pabora
no Teme Ne 9
13 Henens —npoBepovHast
pabota mo Teme Ne 10
IIpomeskyTOUHAS aTTecTAUMS
14 nenens — ceMecTpOBBIN TECT
5. Coneprxanue pa3iejioB U TeM TUCHUILINHBI
Ne Paznen Tembl Jlekcuko- DOHETHYECKUM JnpakTuueckue
n/n rpaMMaTH4eCcKHUil MaTepuan €IMHUIIBI
MaTepuan
1 2 3 4 5 6
1 Yuyebas | 1. Either, neither| UaronanmonHas Hopwmebt
yauBepc | CrymendectBo. | both. mojenb 1u 2. AHTJIMICKOTO
UTETE 2. U3yuenue Kareropus 3yku [i1], [i], [ ] | s3bika.
aHIJIMIICKOTO | BpeMeHu riarona. |, [p], [b], [m]. PasButHe
SI3BIKA. ApPTHKII. KOMMYHHKATUBHOM
3. Pabora Ha [Ipenmorn KOMIIETEHIIU B
3aHSATHUH. HarpaBJICHUS. cdepe
MOBCEIHEBHOTO
OBITOBOTO
oO1IeHMs.
2 Ob6pazos | 1. Bunsr MonanbHble WNuronannonnas | Hopmsbl
aHue B obOpasoBaHus, TJ1aroibl dare,| mogens 3u 4. AHTJINHCKOIO
Benuko6 | BeIcmiee shall, should| 3syku [€e], [el], [t], | s3bIKa.
putanuu | obpasoBanue. | ought to, have to.| [d], [n], [K], [9]. PeueBbie  (opmbI
u CIIIA | 2. Bricuiee bynymee Bpems. BBICKA3bIBaHUA:
oOpa3oBaHue B | ApTUKIIb. MOBECTBOBAHUE;
BenukobOpuran | [Ipemioru JHAJor, MOHOJIOT.
17078 BPEMEHH. PazButue
3. Beicuiee OcobeHHOCTH  UX KOMMYHUKaTUBHOU
o0Opa3oBaHue B | IepeBoa Ha KOMIETEHIIUU B
CIIIA PYCCKHUH SA3BIK. pa3nuyHbIX chepax
oOLIeHwUs.
3 Hocyr. 1. Xo66mu. MonanbHble WNHronanmonnas | Hopmbl
Kauru 2. Kaurn. TJIaroisbl. Mozeins Su 6. AHTJINHCKOIO
3. Bunsr Crpanarenbubiii | 3Byku [a:], [ai], | sa3bika.
YTEHUS. 3aJI0T. [f], [V], [W]. PeueBbie  (opmbI
OcobenHoctu  MX BBICKA3bIBAHUS:
nepeBoja Ha MIOBECTBOBAHUE;
PYCCKUH SA3BIK. JHAJor, MOHOJIOT .
Pa3Butne
KOMMYHUKaTUBHOU
KOMIETEHIINU B
pa3nuuHbIX chepax
oO1IeHwsl.
4 Hocyr. 1. Hennunsle Y napenue u putMm. | Hopmsl




2 3 4 S 6
Mys3bika. | My3bikanbHble | OpMBI  TJIarojia. | MHTOHAIMOHHAS AHTJIMMCKOTO
Teatp JKaHpBI. CnoxHoe MOJEIb /. S3bIKA.

2. Teatpsi, JOTIOJTHEHUE c Tpocroe PeueBbie  opmbl
KUHOTEATpHI. MHOUHUTUBOM U R — BBICKa3bIBaHUS:
3. [Nokymka repyHIueM " ALLLSL g | TOBECTBOBAHHE;
OWJIETOB, (BBencHME). HTOHAI JIMAJIOT, MOHOJIOT.
MPUIaTOYHBIX
HOCeIIeHUE OcoOeHHocT WX - , | PasBuTHE §
tearpa/ nepesojia Ha BPEMEHH. KOMMYHHKaTHUBHOM
KHHOTeaTpa. PYCCKUII SI3BIK. 3syin [U], [u3, [u KOMIICTCHIINH B
1, [sl, [2], 1] pa3nmuuHbBIX cdepax
OOIIeHMS.
CMIA1 1. NuduaUTHB. WNurtonamus cnoB | Hopmbr
TeneBuaenue: | CI0OXKHOMOIYMHEH | aBTOPA. AHTIJIUICKOIO
BU/JIBI TIepeniay, | Hoe WNuTonanus A3BIKA.
pekiama. peJIOKEHUE. MIEPEYUCIICHUS. PeueBbie  opmbl
2. TazeTsl, Ocobennoctu ux | 3Byku [0:], [Ol], | BbICKa3bIBaHUS:
WurepHer. nepeBoja Ha | [1], [au],[h]. MOBECTBOBAHUE;
PYCCKUIl SI3BIK. JTUAJIOT, MOHOJIOT .
Crunucruyeckas PazButue
HOpMa KOMMYHHKaTUBHOM
aHTTIUICKOTO KOMIIECTCHITNH B
SI3BIKA. pa3nmuuHbBIX cdepax
oOIIeHMS.
Pabora, 1. ITpodeccun. | Hemmunsie Nurtonanmonnass | Hopmel
npodecc | 2.3apabotok. | popmbl THaroma. | Moaens 8. AHTJIMICKOTO
15051 3. [Tonckn I'epynnuii. HNuTonanus SI3BIKA.
paboTsI, OcoOeHHOCTH WX | BBOAHOTO PeueBbie  hopmer
COCTaBJICHUE nepeBoja Ha | MPeaIoKEHUsl. BbICKA3bIBaHUS:
pe3roMme, PYCCKUH SA3BIK. HuaTonanus IIOBECTBOBAHUE,
cobecenmoBann | CrokHOMOAYMHE | OOpareHUsI. JTUAJIOT, MOHOJIOT.
e. HHOE 3yku [t], [d ], []] | Pa3Burue
MpeIoKEeHUE KOMMYHHKaTHUBHOM
KOMIIETCHIINH B
pa3nmuuHbBIX cdepax
oOIIeHMS.
S3pIKH 1. SI3eiku Mupa | [Ipudgactue. [ToBTOpEHME Hopmel
Mupa 2. IIpoGnema Cn0)KHOCOYMHEHH | OCHOBHBIX AHTJIMHCKOTO
BbIMHpaHUS 0€ TMpeJIOKEHHE. | MNHTOHALIMOHHBIX | S3bIKA.
SI3BIKOB. Ocobennoctu MOJIETIEH. PeueBbie  hopmer
nepeBoia Ha | UM 9. BBICKA3bIBAHUA.
PYCCKHUH A3BIK. [IOBECTBOBAHME,

PeueBas  dopma
BBICKA3bIBAHUS .
TMOJINJIOT,
OIHCaHUE.
AHHOTHUpPOBaHUE

u

pedepupoBaHue.

JTUAJIOT, MOHOJIOT.
Pazputue  oOmieit
KOMMYHUKATHUBHOM
KOMIIETEHIIUH.
Hayuno-

MO YJISIPHBII
CTHJIb.
AHHOTHpOBaHUE
HAy4YHOTO TEKCTa.
Hayyno-




1 2 3 4 S 6
TEXHUYECKUI
NepeBo.
8 Manslie 1. Mansie [Ipuuactue. UM 10wu 11. Hopwmsbl
HapOAHO | HAPOAHOCTH. CnoxHocounHeHH | Penykius 3ByKOB. | aHTJIMHCKOTO
CTH 2. SI3pIkn oe npemnoxenue. | [IponsHomenue SI3BIKA.
MaJIbIX OcobenHoctn uXx | cyhppuKcos: - | PeueBbie hopmbl
HApOJHOCTEH. | mepeBoaa Ha | tious, -gious, BBICKA3bIBAHUA:
3. KynbsTypa PYCCKUH SA3BIK. geous. MTOBECTBOBAHME;
MaJIbIX PeueBas ¢popma MOHOJIOT.
HapOAHOCTEH. BBICKA3LIBaHHUS. PaszButne oOmen
TIOJIUJIOT, KOMMYHHKATUBHOM
OTHCaHUE. KOMIIETEHIIUH.
AHHOTHpPOBaHHUE AHHOTHpOBaHUE
u HAy4YHOTO TEKCTa
pedepupoBanue. HayuHo-
TEXHUYECKUN
1IEPEBOJ.
9 Cospeme | 1.Kynerypau | YciooBHbIC Cnoxnasie UM. Hopwmpsl
HHasi ee HPENI0KECHUA. IToBTOpEeHune AHIJIMMCKOTO
KyneTypa | onpeaenenus. | OcoOeHHOCTH WX | 3ByKOB. [eu]-[ou], | si3bika
2. MaccoBas nepeBoja Ha | [a:]-[o:], [i:]-[i]], | PeueBbie  opmbI
KyJIbTYpa. PYCCKHIA A3BIK. [ei]-[e]. BBICKa3bIBAHHS
CocnararenbHoe paccyXaecHue;
HaKJIOHEHHE. MOHOJIOT, TUAJIOT .
Crunucruyeckas PazButne  oOmieit
HOpMa KOMMYHHUKaTHUBHOM
aHTIJIUICKOIO KOMIICTECHIIUH.
S3bIKA. AHHOTHUPOBaHUE
PeueBas  dopma HAyYHOTO TEKCTa
BBICKa3bIBaHUS Hayuno-
MIOJIUJIOT; TEXHUYECKUI
paccyxeHue. epeBo.
10 | Coxpane | 1.Myseu VYcioBHbIE Cnoxusie UM. Crunuctuueckas
HUE MUpa. MPEJIOKECHHUS. AccuMuUIISAIIMS. HOpMa
KyneTyp | 2.Hapogusie | OcobeHHOCTH UX AHTJIMHCKOTO
bl HAPOJA | TPOMBICIIBI. nepeBoja Ha A3BIKA.
PYCCKUII SI3BIK. PeueBbie  hopmer
CocnararensHoe BBICKA3bIBaHUS:
HAKJIOHCHHE. paccyXaeHHue;
Jlexcuueckas MOHOJIOT, TIOJIUJIOT.
HOpMa Pazsurtue
AHTJIMHACKOTO KOMMYHUKATHUBHOMN
SI3BIKA. KOMTIECTCHITNH B
PeueBas  ¢opma pa3IuuHbBIX cdepax
BBICKA3bIBAHUS: WHCTUTYIIUOHAILHO
MOHOJIOT, 0 OOIIEHHUS.
OIIMCaHUeE. AHHOTHpOBaHUE
HAy4YHOTO TEKCTa.
Hayuno-
TEXHUYECKUN

HepEeBOJI.




6. CamocToniTeIbHAs padoTa

Ne o/t

Pa3nen
JOUCIHUITIINHBI

dopma (BHI) CaMOCTOSATEIBHOIN pabOTHI

TpynoeMkocTb B
yacax

2

3

4

Yuyeba B
YHHUBEPCHTETE

1.IloaroroBka K NpakTUUECKOMY 3aHITHIO
C MCITI0JIb30BaHHEM O0yYaroINX TECTOB.

2. BrimonHeHue TBOPYECKUX 3aJaHUN 10
COCTaBJICHUIO IIOATOTOBJICHHBIX
MOHOJIOTMYECKUX U JUAJOTMYECKHUX
BBICKa3bIBaHUM.

55

Oo6pa3oBaHue B
BenukoOpurtanuu
u CIIIA

1.IloaroroBka K NpakTUUECKOMY 3aHITHIO
C MCII0JIb30BaHHEM O0YyYaroIINX TECTOB.

2. BrimonHeHue TBOPYECKUX 3aJaHUU IO
COCTaBJICHUIO IIOATOTOBJICHHBIX
MOHOJIOTMYECKUX U JUAJOTHYECKHUX
BBICKa3bIBaHUM.

55

Hocyr. Knuru

11.TloaroroBka K MpakTUYECKOMY
3aHATHUIO C UCIIOJIH30BAHUEM 00YYaIOIINX
TECTOB.

2. BbINOJTHEHWE TBOPUYECKUX 3aJIaHUM TI0
COCTaBJICHUIO MOJATOTOBJIEHHBIX
MOHOJIOTHYECKUX u JTMAJIOTHYECKUX
BBICKQ3bIBAaHUM.

53

Hocyr. My3bIKa.
Teatp

1. TloaroroBka K MPakTUYECKOMY 3aHITHIO
C MCII0JIb30BaHUEM O0YyYaroINX TECTOB.

2. BrimonHeHue TBOPYECKUX 3aJaHUN 10
COCTaBJICHUIO IOATOTOBJICHHBIX
MOHOJIOTMYECKUX U JUAJIOTMYECKHUX
BBICKa3bIBaHUM.

53

CMH

1. TloaroroBka K MPakTUYECKOMY 3aHITHIO
C MCII0JIb30BaHHEM O0YyYarOIINX TECTOB.

2. BrimonHeHue TBOPYECKUX 3aJaHUN 10
COCTaBJICHUIO IOATOTOBJICHHBIX
MOHOJIOTMYECKUX U JUAJIOTMYECKHUX
BBICKa3bIBaHUM.

55

Pabora,
npodeccuun

1.TloaroroBka K MpakTUYECKOMY 3aHITHIO
C MCII0JIb30BaHUEM O0YyYaroIINX TECTOB.

2. BrimonHeHue TBOPYECKUX 3aJaHUN 10
COCTaBJICHUIO IOATOTOBJICHHBIX
MOHOJIOTMYECKUX U JUAJIOTHYECKHUX
BBICKa3bIBaHUM.

55

S13b1KM MUpa

1.IloaroroBka K NpakTUUECKOMY 3aHITHIO
C MCII0JIb30BaHHEM O0YyYaroIINX TECTOB.
2. BrimonHeHue TBOPYECKUX 3aJaHUN IO

COCTAaBJIEHUIO [MOATOTOBJIEHHBIX
MOHOJIOTHYCCKHUX nu OUAJIOTUYCCKUX
BEICKA3bIBaHUH.

3. IloaroroBka K CIOHTaHHOMY JIHAJIOTy
WIM MOHOJIOTY IO 3apaHee W3BECTHOU

53




3

TEME.

4. PedepupoBanue u aHHOTHPOBAHUE
HAy4YHOTO TEKCTA.

5. HayuHo-TeXHMUYECKH IEPEBOJ] TEKCTA.

8 Marjsle
HapOJAHOCTH

1. [ToaroToBKa K MPaKTUUYECKOMY 3aHSITHUIO
C UCIOJIh30BAaHUEM O0YJAIOIINX TECTOB.

2. BhImoTHEHHE TBOPUYECKUX 3aJIaHUM IO
COCTAaBJICHUIO MOJATOTOBJIEHHBIX
MOHOJIOTHYECKIX u JTMAJIOTHYSCKHUX
BBICKQ3bIBAaHUM.

3. IlogroroBka K CIOHTAaHHOMY JHAJIOTy
WM MOHOJIOTY II0 3apaHee W3BECTHOU
TEME.

4. PedepupoBaHre U aHHOTUPOBAHHE
HAay4YHOTO TEKCTa.

5. HayuHo-TexHudeckuii nepeBoj TeKCTa.

55

9 CoBpemMeHHas
KyJIbTypa

1. [ToaroToBKa K MPaKTUYECKOMY 3aHSATHIO
C UCIOJIh30BAaHUEM O0YJAIOIINX TECTOB.

2. BhImosHeHHE TBOPUYECKUX 3aJlaHUM TI0
COCTAaBJICHUIO MOJATOTOBJIEHHBIX
MOHOJIOTHYECKIX u JTMAJIOTHYSCKHUX
BBICKQ3bIBAaHUM.

3. IlogroroBka K CIOHTAaHHOMY JHAJIOTy
WM MOHOJIOTY II0 3apaHee W3BECTHOMU
TEME.

4. PedepupoBaHre U aHHOTUPOBAHHE
HAay4YHOTO TEKCTa.

5. HayuHo-TexHudeckuii nepeBoj TEKCTa.

40

10 Coxpanenue
KyJIbTYpBI HApOa

1. [ToaroToBKa K MPaKTUYECKOMY 3aHSITHIO
C UCIOJIh30BAaHUEM O0YJAIOIINX TECTOB.

2. BhIMoTHEHWE TBOPUYECKUX 3aJlaHUM TI0
COCTAaBJICHUIO MOJATOTOBJIEHHBIX
MOHOJIOTHYECKIX u JTMAJIOTHYSCKHUX
BBICKQ3bIBAaHUM.

3. IlogroroBka K CIOHTAaHHOMY JHAJIOTy
WM MOHOJIOTY II0 3apaHee W3BECTHOMU
TEME.

4. PedepupoBaHre U aHHOTUPOBAHHE
HAay4YHOTO TEKCTa.

5. HayuHo-TexHudeckuii nepeBoj TeKCTa.

40

8. O6pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTHHU

KoMMyHHKaTUBHO-TpaMMaTUYEeCKUIl TPEHUHT KaK CPEICTBO (OPMUPOBAHUS SA3BIKOBOM

KomrereHIMU. Ero menb — oOyduTh IPaMOTHOMY pEUEBOMY OOIIECHMIO B COOTBETCTBHH C

napaMeTrpamMu KOMMYHUKAaTUBHOM CUTYyalllH.

Hcnoabp30BaHue I/IHd)ODMaUI/IOHHBIX TEXHOJOTHUH C OCJIbIO CUCTEMATHU3allui 1 0606LLIGHI/I}I

MOJIYYCHHBIX JMHIBUCTUYCCKUX W KYJIBTYPOJIIOTHYCCKUX 3HaHHﬁ, AKTUBU3alNuH TBOp‘ICCKOﬁ n

MMOMCKOBOM ACATCIIBHOCTU C MIPUMCHCHUCM AHTJIINNCKOTO SA3bIKa KaK CpcacTBa MMO3HAHUA.

9. OueHoyHble CpeACcTBAa JIsl TeKyUIero KOHTPOJISI YCHeBAaeMOCTH, NPOMEKYTOYHOI

aTTECTAllMHU 110 UTOTraM 0CBOCHHUA JHCHUIIJINHBI




Bubl KOHTPOJIsI OCBOEHUS TUCIMITIIMHBI CTYICHTaMU:

1) Tekymmii KOHTPOJIb, OCYLICCTBISIFOIIMACS B (oOpMe KOHTPOJBHOTO OIpoca Ha
BBISIBJICHHE OCBOCHHUSI OT/AEIBHBIX SI3BIKOBBIX HABBIKOB, MHCBMEHHOTO KOHTPOJIBHOTO IMEPEeBOa
HAYYHOTO TEKCTa;

2) IPOMEXYTOYHBIH KOHTPOJIb — B (hOpME TECTUPOBAHUS, KOHTPOIHHOTO aHHOTHPOBAHHS
U pepepupoBaHHS HAYIHOTO TEKCTA;

3) UTOTOBBIN KOHTPOJIb —B (hOpME 3aUeTa.

Texkymuii KOHTPOJIb

OBPA3EIL KOHTPOJIbHOI'O OITPOCA
KOHTPOJIb HABBIKOB UTEHHM A
(7 cemectp, 61 Henenst)
You are going to read a newspaper article about lightning. Choose the most suitable
heading from the list (A-1) for each part (1-7) of the article. There is one extra heading which
you do not need to use. Thereis an example at the beginning (0).

A Lightning strikes twice.
B  Striking every second.
C Trying to understand lightning
D Predicting danger.
E Calm Britain — stormy equator
1| |

As you read through this, some 2000 thunderstommsearing apart the skies across the world.
And every second a hundred lightning bolts areisigi the ground with their terrifying roar —
fingers of electricity up to 32 kilometers long thaurn all the touch with temperatures that reach
30,000°C. It's hardly surprising that lightning wkesred by earlier cultures as a sign of anger
from their gods.
2| |
Lightning still has the power to thrill and fasciealt is now also an active area of research for
scientists, who are still struggling to uncover secrets and are looking for ways to protect
‘ agains|t the potentially disastrous effects of ingyng stril|<es.
3
Britain only has about 10 days of thunderstormsar.yYorkshire and the south Midlands are the
worst affected. By contrast, countries close to élggator suffer most from thunderstorms.
‘ Countr|ies like Nigeria, for example, tend to ha\thwncierstorm every two days.
4
For centuries, however, there was little anyonddtdo to protect themselves or their property
from lightning. And up until the 8 century, people were often given dramatic proaft th
lightning can strike in the same place several $infidhe campanile of San Marco in Venice has,
| to date|, been severely damaged or destroyed Mti
5
Predicting when and where it is likely to strikeoise of the ways we have made lightning less of
a menace. Forecasting lightning is taken very gslyoin America, for example, where scientists
keep a constant eye on weather patterns that ¢eaddto violent storms. New methods enable
scientists to warn people in threatened areas defstorm reaches them.

KOHTPOJILHBIN OITPOC
KOHTPOJIb HABBIKOB AYIMPOBAHUMA
(4 cemectp, 541 Hemens)
You will hear peopletalking in eight different situations. For questions 1-5, choose the best
answer, A, B or C.



1 Listen to this woman apologizing for being latehyWvas she late?
A There was an accidentB She took the wrong busC The bus broke down.

2 You are sitting in a travel office when you heaman talking to the travel agent. Why is the
man changing his flight?

A The original flight was cancelled.B He is looking for a cheaper flightC He has to return
earlier than he thought.

3 You are sitting in a university cafeteria and dwvear a man speaking. What does the man think
about his boss’s last decision?
A He agrees with it. B He disagrees with it. C He has no opinion about it.

4 Listen to these two friends talking. Where arg/the
A At an airport. B At a train station C At a bus station.

5 You are walking past a large hall when you heayaa talking. Who is the man talking to?
A A group of actors. B An orchestra. C A group of singers.
Kpurepun onieHKH HABBIKOB ayJAHPOBAHUS:
5 npaBuiabHbIX 0TBeTOB (100-91% moHrMaHMe MPOCTYIHIAHHOTO TEKCTa) — OTINYHO; 4
npaBwibHbiX oTBeta (90-75%) — xopomo; 3 mnpaBwibHbIXx orBeta (74-50%) —
y,I[OBJ'ICTBOpI/ITeJ'IBHO; 2 ¥ MeHbIIIE IMPaBHUJIBHBIX OTBETOB —HCYAOBJICTBOPUTCIIHLHO.

OBPA3EIL] TEKCTA HA KOHTPOJIb HABBIKOB
HAYYHO-TEXHUYECKOTI'O ITEPEBOJJA
Tema Ne 8. (7cemectp, 15Heaemns)
Tranglate the text.

Preservation and Development of the Cultures of Ethnic Minoritiesin China

China'’s ethnic minorities have formed their uniqutures in the long process of historical
development. China respects and preserves théidradicultures of ethnic minorities, and all of
the minority peoples are free to maintain and dgvéheir own cultures.

The various ethnic minority groups in China diffeidely in their folkways and customs.
They have different modes of production and lifjdest, as displayed in dress and adornments,
diet, residences, marriage, etiquette and funefals.minority peoples have the right to retain or
change their folkways and customs, which are rdsgdday the state. The government protects
such rights in every aspect of social life.

In China, about ten minority peoples have the tialiof eating Muslim food. Taking this
into consideration, the state has established Musinteens or supplies Muslim food in state
organs, schools, enterprises and institutions.omeswork units where people eating Muslim
food are few, Muslim canteens are jointly estaldtstby several units or Muslim food is
specially prepared. Muslim food and beverage shegys be found in places where Muslim
ethnic minorities live in concentrated communitigs cities, communication hubs, restaurants,
hotels and hospitals, and on trains, ships andaaieg, Muslim catering is provided. The state
stipulates that “Muslim food" must be marked @efband mutton sold to ethnic minorities
which eat Muslim food at all the stages of slaughtg packaging, transporting, processing and
selling. In large and medium-sized cities wheredhage large numbers of ethnic minority people
who eat Muslim food, the relevant state departmbatge established special beef and mutton
wholesale departments or retail shops and givan treferential treatment.

The forms of burial vary among China's ethnic mities, including cremation,
inhumation, “water burial" and “sky burial" pasure burial). The government respects
minority peoples' burial customs, and has allotead for cemeteries and established burial



services departments specially for Hui, Uygur aticeominority peoples that have the tradition
of inhumation. Throughout the country, cemeterias be found in large, medium and small
cities where Hui and other minority peoples prefgrrinhumation live. The burial custom of
Tibetans has also been respected; they can chdosiewer form of burial they prefer--""sky
burial," inhumation or ~“water burial."
TpeOoBaHus K epeBoay:
KOTIUYHO» - [ICPCBOJ MOXKCET 6I>ITB IMpU3HAaH aACKBATHBIM.

«XOpOIIO» - B MEPEBOJIEC OMYUICHbl HapYIICHHUs] HOPM JIEKCUYECKOW SKBUBAJIEHTHOCTH,
€CTh CITy4yau HEeCOOJIIOICHUS TPaMMAaTHIECKUX U CTHJIMCTHYECKIX HOPM SI3bIKa TIEPEBO/IA.

«yIOBJIETBOPUTEIBHO - IPU MIEPEBO/IE NOMYIIEHBI IPyOble HAPYILIEHUS HOPM JIEKCHUECKON
SKBUBAJEHTHOCTH, B TEKCT€ IME€peBOJa MPUCYTCTBYET  3HAYMUTEIIbHOE  KOJIMYECTBO
rpaMMaTHYECKUX U CTHIIMCTUYECKUX OIIHNOOK.

KHCYHOBJICTBOPUTCIILHO» - TICPCBOA HC BBIMNOJIHCH UJIU ABJIACTCA HCAJICKBATHBIM.

IIpoMe:KyTOYHBIH KOHTPOIb

OBPA3EIL] CEMECTPOBOI'O TECTA
4-i1 cemectp, 1841 nenens
1) Fill in the gaps
In the US K-12 means :
At 3 or 4 some children go to which is not
compulsory.
The period comprising kindergarten and grades 1-6efers to

When students go to high school, it could be a leggschool or a

school or a school.
Most important areas of study taught in most schaoé or
subjects.

2) Underline the correct variant

to take subjects / learn subjects;

to do a research in smth. / to lead a researcimih.5to do research on smth.; make notes /
take notes;

to give a lecture / read a lecture;

to major in smth. / on smth.;

enter a university / to a university;

to fail in an exam / an exam.

3) Tranglate into English using the topical vocabulary

a) [Toxanyiicta, rOBOpUTE rpoMYE. Ha 3aJHUX MapTax HE CIBIIIHO.

b) Ecnu He 3HaemIb 3HaueHUs CIIOBa, TOCMOTPHU B CIIOBape.

) [Touemy THI Bceria KO MHE IPUAUPACIILCSA? DTO HECIIPABETHBO!

d) JIyume He mpomycKarh 3aHATHS, @ TO MOKHO OBICTPO OTCTAaTh OT TPYIIIIHL.

¢) Pacmmcanue cocraBisieTcss Tak, YTOOBI JICKIMHM YEPEIOBATUCh C TMPAKTHUYCCKUMHU
3aHATUAMMU.

Kpurepun oueHKH ceMeCcTpPOBOIo TecTa
Ha l'lpOMC)KyTO‘IHLIfI KOHTPOJIb JEKCUKO-TPAMMATHYECCKHUX HAaBBIKOB:

100-91% 3amanmii BBIMOJSHEHB! MpaBuibHO — OoTIW4YHO; 90-75% - xopomo; 50-74% -

yIIOBIIETBOPHUTEILHO; MeHee 50% -Heya0BIeTBOPUTEIBHO.

OBPA3ELL 3AJIAHUS
HA KOHTPOJIBHOE AHHOTUPOBAHUE HAVUHO-IIOITYJIIPHOI'O TEKCTA



Read the article about communication. Summarize the content of the text into an
annotation.

One of the most important aspects of doing busimgssnationally is being able to speak
other languages. For this reason, there is a dulream in language learning for business
people. But unless they can speak a foreign lareguaglly well, it is best to save it for
socializing.

But actions speak louder than words, and psychst®gay that your body language is
more important than what you say. Doing the wrdrigg, making eye contact, touching, using
people’s first names, even how you eat and drirdar all be hazardous for people who are
unfamiliar with certain cultures.

Cultures are divided into “low context” and “highrdext”. In low context cultures such as
North America, Britain, Sweden and Germany, pesple things very plainly, and rely on clear
verbal communication. High context cultures suclr@ce, Japan, Spain, Saudi Arabia, China
and South Korea often use silence or hand sigoatsrimunicate, and this can sometimes be as
important as speaking.

Shaking hands is often the most common form oftgrgeeople, but even this can create
problems. In Japan, people bow to each other. fjidad, people shake hands firmly — but not
very often — while in places like Italy and Frampmople shake hands all time but not as firmly as
the English.

People form “low context” cultures tend to lookanother people’s eyes, but in “high
context” cultures such as the Chinese and Japamiisecan be interpreted as aggressive
behavior. As a rule, though, close physical gregstiauch as kissing are not a good idea. For
example, The British kiss each other once, on iji# cheek, the French kiss each other twice,
first on the left cheek and then on the right, inusome cultures, especially in the Middle East,
they kiss up to four times and still shake hands!

Trying to make people form other cultures feel corable can be confusing as well.
Americans often use first names as a way of makistant friends, but this does not always
work, especially with the Germans and the Englisbe although all three are “low context”
cultures, the British and Germans are not quitpsn” as the North Americans.

One thing that Americans and British do share wimeeting each other, however, is the
desire to break the ice by making a joke. Someunest especially the “high context” ones,
could find this rude or disrespectful. Cultures gmebple vary so much, though, that it is
impossible to please all of the people all of timet The best thing you can do under these
confusing circumstances is to be polite to everymemeet.

Kpurepun oneHKM aHHOTAIMU TEKCTA HA AHTJIMHCKOM SI3bIKe

1. Texkcr HE COACPKHT TPaMMATHYECKHX OIIMOOK U COOTBETCTBYET IKAHPOBHIM
TpeOOBaHUSAM, MPEABABISAEMbIM K aHHOTALWU: JJAKOHUYHOCTh, JJOTUYHOCTh H3JI0KEHHUS,
O6I>CKTI/IBHOCTB NpeaACTaBJICHUA COACPKAaHUA TCKCTAa OpUT'MHAJIA — <OTJIMYHO>.

2. Tekct BBHIMOJIHEH C HE3HAUUTEIbHBIMU TPAMMATHUYECKUMHU U  CTUIUCTHYECKUMHU
HCTOYHOCTAMHU — <«XOPOILIO».

3. B Tekcre pedepara [OMYIMIEHO 3HAUUTENbHOE KOJMYECTBO TIpaMMATHUYECKHX H
CTHJTUCTUYECKHUX OLUIMOOK — «yTOBJICTBOPUTEIHHOY.

4. TexkcT HE COOTBETCTBYET TpeOOBaHUSAM, TIpPeAbIBIsIEMBIM K  pedepary, -
«HEYIOBIETBOPUTEIILHOY.

HToroBbiii KOHTPOJIb

OBPA3EIL 3AJAHUA HA 3AYET
(uTOrOBBIM KOHTPOIB, 8 cemectp, 14 Hemerns)
1. BeINONHUTD JEKCUKO-TPAMMATUYECKUI TECT.
2. JlaTh pa3BepHYTHI OTBET Ha BOMPOC (YCIOBHO HEMOATOTOBICHHBIN MOHOJIOT).



KpuTtepun oneHKH BbINOJIHEHHS 3aJaHUS HA 3a4eTe.

3aueT CTaBUTCS B Cllydae BBIMOJIHEHHUS JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKOro TeCTa HE MEHEE YeM Ha
60%u Kak MUHUMYM YAOBJIETBOPUTEIBHO MPEICTABICHHOM MOHOJIOTE.

Kpurtepun oueHku yciOoBHO HEMOATOTOBIEHHOTO MOHOJIOTA: COOTBETCTBUE COJEPIKAHUS
MOHOJIOTa 33aJaHHOMY BOIPOCY, JIOTUYHOCTh, 4Y€TKas CTPYKTYpPUPOBAaHHOCTb I'PAMOTHOCTH
BBICKA3bIBAaHUS, HUCIOJb30BaHUE B pEUYM M3YyYEHHOM B TEUYEHHE CEMEeCTpa JIEKCUKH IO
o0cyxaeMoii TeMe, IPUMEHEHHE KIIHIIE U CIOB-CBSI30K — OTJIMYHO. COOTBETCTBHUE COJIEPKAHMS,
JIOTUYECKOH, JEKCUUECKON, TPaMMaTHIECKON M (POHETHIECKOW O0(hOPMICHHOCTH BBICKA3BIBAHMS
IpPEIbIBISEMBIM TPEOOBAHUSAM C JIOMYIIEHHEM HEOOJIBIIOrO KOJMYECTBA HE3HAYUTEIbHBIX
omunoOoK - xopoio. HemosmHoe coOOTBETCTBUE COEpkKAHMS BHICKAa3bIBAaHUS MPEIOKEHHON TEME,
HapyLICHUE JIOTUKU TIPEACTABJICHUS YCTHOIO MOHOJOTMYECKOTO BBICKA3bIBAHMS, OLIMOKH
Pa3HOTO poja — YAOBIETBOPUTENBHO.

OBPA3EL 3BAJAHUSA HA SK3AMEH
(uTOrOBBII KOHTPOJIB, 6 CcemecTp)
1. BEINOJIHUTE IEKCUKO-TPAaMMaTHUYECKOE YITPaKHEHHE Ha KapTOUKe.
2. JlaTb pa3BepHYTHIN OTBET Ha BOMPOC (YCIOBHO HEMOATrOTOBIICHHBI MOHOJIOT).

Kputepuu oneHky BbINOJIHEHHS 32IaHUS HA JK3aMeHe:

DK3aMEH OIICHMBACTCS HA <«OTIUYHO», €CJIH CTYIASHT TPaMOTHO, (OHOJOTHYECKH |
JOTUYecKH O(OpMIIEHO, TPEACTABISET YCIOBHO HEMOATOTOBICHHBIH MOHOJOT, TPU STOM
JEMOHCTPHUPYS 3HAHHE JIGKCHKH 110 TeM€ U BIAJCeT W3YYCHHBIMH TIpaMMaTHYECKUMH
CTPYKTypaMH; IPABIIILHO BBITIOJHSET MPAKTHYECKOE 3aJaHIe Ha KapTOUKe.

Ha «xopormio» oneHuBaeTcsi OTBET, €CIM OH HEJIOCTATOYHO TOJHBIA MU JOMYCKAIOTCS
HE3HAYUTENbHbIC OMMOKH MTPH BBHITOJIHEHUU MPAKTUYECKOTO 3aJaHHUS.

OTBeT NpU3HAETCS YIAOBJIETBOPUTEIBHBIM, €CIIM CTYICHT CIa00 BIAJCeT MaTEPHAIOM WU
HE CIPaBJISIETCS C IPAKTUYECKUM 3aJaHUEM.

DK3aMeH He MPUHUMAETCS, €CIU CTYIEHT OTKAa3bIBae€TCs OTBEYATh, IJIOXO OTBEUAET Ha
BONPOCHl TO OWJIETy WU JOMOJHUTENBHBIE BOIPOCH, HE CHPABISETCS C MPAKTUYECKUM
3aJaHHEM.

10. YuedOHO-MeToAHYeCKO€e U HHPOPMAIHOHHOE 00ecTieYeHUe TN CHUTTMHBI
A) OcHoBHas uTepaTypa

1. Bypoga, 3. . YueOHUK aHTTUICKOTO SI3bIKA JJIsi TYMaHUTAPHBIX cnernuansHocteid BY3oB. —
M. : AUPUC-nipecc, 2011. — 563. (OBC Y. 6-ka online).

2. Uonmna, A.A. Aurnwmiickas rpammaruka. Teopus W mpakThka: yued. mocodme / A.A.
Nonuna, A.C. Caaksan. —M.: [Ipocnekr, 2011. — 442.

2. doHeTHKa aHTIUICKOTO s3bIKa (MpakTUdeckuii Kypc). Yueo., pex. YMO / mon pexa. XK. b.
Bepenunosoii. —M.: Beicm. mik., 2009. — 373.

b) JlomonuuTenbHAs TUTEPATypa

1. Byszapos, B.B. ['paMMaTiKa pa3roBOpHOTrO aHTIHMHUCKOTO 53bIKa (C YNpPaKHEHHSIMH) =
Essentials of conversational English grammgare6. mocobue: Pex. Mun. oop. PO/ B.B.
ByzapoB. —M.: Akanemus, 2003. — 413.

2. Jposgosa, T.IO. English through readingkommiaekcroe yue6. mocoome/ T.1O.
HposznoBa, B.I'. Maunosa, B.C. Hukonaesa. —CI16.: Anronorus, 2005. — 31%.

3. IIpakTruecKuii Kypc aHIIMHACKOTO s3bIKa. 1 Kypc: yueb. pek. MuH. 06p. P®/ mox pen.
B.A. Apakuna. — M.: Bnagoc, 2006. — 51@.

4. TIpakTHYECKUI KypC aHIIIMHCKOTO sA3bIKa. 2 Kypc: yueO. pek. MuH. o6p. P®/ nox pen.
B.J. Apakuna. — M.: Bimanoc, 2004, 2007. — 514.



5. [IpakTuueckuii Kypc aHIIIMICKOTO s3bIKa. 3 Kypc: y4eO. pek. MuH. 06p. P®/ nox pex.
B.Jl. Apakuna. — M.: Bnagoc, 2006. — 432.

6. [IpakTHyuecKkuii Kypc aHTIIMICKOTO s3bIKa. 4 Kypc: y4e6. pek. MuH. 06p. P®/ nox pexn.
B.Jl. Apakuna. — M.: Bnagoc, 2004, 2006. — 352

7. IlpakTudeckuii Kypc BTOPOTO MHOCTPAHHOTO si3blka [Tekct]: yued.-MeToi. KOMILIEKC
s crer. 031202 —IlepeBon u nepesogosencaue /| AMI'Y, ®®; cocr. H.B. Makoseii, O.1.
Cenuenko, M.H. llleBuenko. —bnarosemenck: MU3a-so Amyp. roc. yu-ta, 2007. — 5&.
Ps6uesa H.K. Hayunas peusr Ha aHTTIMICKOM si3bIKe. PYyKOBOJICTBO MO HAyYHOMY H3JIOKEHUIO.

8. CnoBapb 000pOTOB M COYETAEMOCTHU OOIIEHAYYHOH JIGKCUKHU: HOBBIH CIIOBaph-
cnpaBounuk aktuBHOro tumna / H.K. Psouesa. — M.: ®aunra-Hayka, 2006. — 592.

9. Thomson A.J. A Practical English Grammar: Exasil/ A.J. Thomson, A.V. Martinet.
— New York; Oxford: Oxford University Press, 2004181 p.

10. Thomson A.J. A Practical English Grammar: Esex 1/ A.J. Thomson, A.V.
Martinet.— New York; Oxford: Oxford University Press, 2004. — 383 p.

B) CnpaBounas muteparypa
1. Amnen P. CnoBapp okcdopuckoro anriumiickoro sssika [Texcr] = Oxford Primary
Dictionary/P. Annen. —M.: lleatprnonurpad, 2009. — 72@.
2. AHIIIO-pyCCKUH, pyCCKO-aHIIIMHCKHI ciioBaph u rpammarika [Tekcr] / mox pen. A.IL.
HBakuua. —M.: Dxcmo, 2009, — 704.
3. HoBelii aHMIO-pycCKM M PYCCKO-aHIVIMHCKHMN CJIOBapb C TIpPaMMaTHYECKUM
npuioxennem [Tekct]: 50000cnoB / coct. A.B. Bacunbes. —M.: Espo-mpece, 2011. — 512.

I') X)KypHaJbl 110 JUCIHMITINHE
1. BectHuK AMYpCKOTo rocyapCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA
2. Bectauk MockoBckoro yauBepcuteta. Cep. 19, J/IuHrBUCTHKA B MEXKKYJIBTYpHAS
KOMMYHHKAITHS
3. Briciiee o6paszoBanue B Poccuu: HaydHO-TIeAaroru4ecKuii aKypHas

J1) Iporpammuoe obecrieueHue u MIHTEpHET-pECypPChI

Ne HanmenoBanue pecypca KpaTkas xapakTepucTuka

1 Kapnesckas E.b. Ilpaktuueckas doHeTnka anrnuiickoro | ComepKuT ynpaXHEHUs Ha
A3bIKa JUIS IPOJBUHYTOTO 3Tana o0y4deHus: yued. mocodue | popMupoBaHUE U pa3BUTHE
| E.b. Kapuesckas, E.A. Mucyno, JI.JI. PakoBckast; moj | MPOU3HOCHTEIBHBIX

pen. E.b. PakoBckoii. — M.: Dkemo, 2009. — 412. + 151. | HABBIKOB.

ornt. guck (CD-ROM). — @HOCTpaHHBIH S3BIK IHAr 3a
I11aroM)
2 www.lingvo.yandex.ru [TepeBomueckuii  OH-TAWH
CITOBapb.
3 www.merriam-webster.com TonkoBBIi (arr0-
AHTITMACKHI) OH-JIaliH
CIIOBapb.

11. MaTepuaJbHO-TeXHHYECKOE 00ecneyeHue JUCIHHIINHBI

B xauectBe MTO AuCHUIUIMHBI UCTIONB3YIOTCA

1) ocuoBubie mporpammser. Microsoft Word, Power Point, ABBYY Fine Reade07.
Professional Edition, Antivirus Gree Soft Progrars, ABBYY Lingvo — 10 {tHorosi3pI4HbI#H
CIIOBaphb);

2) MyJTbTHMEIMAHBIC U ayIU0-BU3yaJIbHBIE CPEJICTBA: aYAUOJUCKH C 3aIUCHIO
COTIPOBOXKIAIOIIETO yUeOHO-METOIMYeCKHe Kypchl Mmatepuaina, DVD — nucku ¢



xyaoxecTBeHHbIMU punbmamu, DVD —npourpsiBatenu, MP3npourpsiBarenu, mpoekTop U
MyJIbTUMEANHHAS J0CKa, KOMIIBIOTEPHI C TIOCTYNIOM K ceTH MIHTepHeT.

KPATKOE U3JTOKEHHUE ITPOI'PAMMHOI'O MATEPHAJIA

[TporpamMMHBIif MaTepuan JUCUMIUIMHEL pacnpeneieH B 10 pazgenax, Kakablil U3 KOTOPBIX
BKJIIOYAET JIEKCUYECKHE, TPAMMaTHYECKuE, (POHETUIECKHUE aCTIEKTHI.

Pa3znen 1: Yueba B ynuBepcurere

Conepxanne: CtynenuectBo. M3ydenne aHTIMICKOTO si3bIKa. PaboTa Ha 3aHATHH.

Either, neither, bothKareropus Bpemenu rinarona. ApTHKIIB.

Wuronarmonnas moaenb 1 u 2.3Byku [ic], [i], [i 1, [p], [b], [m].

Lenb: hopMupoBaHue 3HaHUH, yMEHUH, HABBIKOB B IIPEieNiaX PacCMaTPUBAEMBbIX TEM.

3aJ1auu: BBECTU U 3aKPENUTh B PEUU JEKCHKY 110 TeMe «Ydueba B yHUBEPCUTETE»; HAyUUTh
NPUMEHATh B peun MecrouMenus either, neither, bothaprukmu, moBroputs n3yuennsie panee
IJIaroJibHble (POPMBI BBIPAKEHUSI TPAMMAaTHYECKOTO BPEMEHH; C(OPMHUPOBATH HABBIK BJIAJCHUS
MHTOHAIIMOHHBIMH MOJENIAMU 1M 2 ¥ 3asIBIICHHBIMH B TEME 3BYKaMHU.

Jlureparypa:

1. Bbyposa, 3. U. YueOHHMK aHTJIMHCKOrO s3bIKA I TYMaHMTApHBIX CHEIHMAIbHOCTEH
BY30B. —M. : AUPUC-mpecc, 2011. — 562. (OBC Y. 6-kxa online).

2. Honwuna, A.A. AHrimiickas rpaMMaTHKa. Teopus U mpakTHka: yded. mocobue / A.A.
Nonuna, A.C. Caaksan. —M.: [Ipocnekr, 2011. — 442.

3. doneruka aHIIMICKOTO s3bIKa (MpakTHYECKUi Kypc). Yueo., pexk. YMO / nox pen. XK.
b. Bepennnosoii. —M.: Beicmr. mik., 2009. — 373.

4. bysapos, B.B. 'paMmaTika pa3roBOPHOTO aHTIHMICKOTO si3bIKa (C YIpPaKHEHHSIMHU) =
Essentials of conversational English grammgare6. mocobue: Pex. Mun. oop. PO/ B.B.
ByzapoB. —M.: Akanemus, 2003. — 413.

Jlposzmosa, T.}O. English through readingomruiekcrnoe yue6. mocooue/ T.}O. Ipo3mosa,
B.I'. Maunosa, B.C. HukonaeBa. — CII0.: Auronorus, 2005. — 31%.

5. TpakTHyecKuit Kypc aHTJIMHACKOTO si3bika. 1 Kypc: yue6. pek. Mun. o6p. P®/ ox pen.
B.A. Apakuna. — M.: Bnagoc, 2006. — 51@.

6. . AHIJIO-pyCCKHUi, pyCCKO-aHTIIMHCKUH clioBaph U rpamMaruka [Teker] / mox pex. A.II.
NBakuna. —M.: Dxcmo, 2009. — 704.

7. www.merriam-webster.com

Pa3nen 2. O6pasoBanue B Besimkoopurannu u CIHIA

Conepxxanue: Buabl oOpaszoBaHusi, Bbicliee oOpa3oBaHue. Briciiee oOpa3zoBaHue B
BenukoOputanuu. Beiciiee oopazoanue B CIIIA.

Mopaneubie rnaronsr dare, shall, should, ought to, have bynymee Bpems. ApTHKIE.
[Ipemyioru Bpemenu. OCOOCHHOCTH UX MEPEBOJIa HA PYCCKHH S3bIK.
WuTonanmonHas mozens 31 4.

3syxku [e], [ei], [t], [d], [n], [K], [g].

Lenb: hopMupoBaHue 3HaHUM, yMEHUH, HABBIKOB B IIPEIeNiaX PacCMaTPUBACMBbIX TEM.

3aauu; BBECTH M 3aKpeNUTh B pe4M JIEKCHKY MO0 TeMe «OO0pa30BaHUE»; HAYYUTh
NpUMEHSITh B peud MozainbHble riiaroisl dare, shall, should, ought to, have takpenurts
ynoTpebjieHue B pedyd apTUKIEeH, Npeasoros, TPEHUPOBATH IEPEBOJ MPEATIOKEHUH C
IpeyIoraMi BpEMEHHU Ha PYCCKUH fA3BIK, 00yuuTh (hopMam BbIpakeHHUs: OyIylIero BpeMEHH B
aHIJIMICKOM  sI3bIKE; C(OPMHMPOBATH HABBIK BJIAJCHHMS WHTOHAIMOHHBIMH  MOJAEISMHU
3asBJICHHBIMH B TEME 3BYKaMHU.

Jlureparypa:

1. Bbyposa, 3. U. YueOHHMK aHTJIMHCKOrO s3bIKA I TYMaHMTApHBIX CHEIHMAIbHOCTEH
BY30B. —M. : AUPUC-mpecc, 2011. — 562. (OBC Y. 6-kxa online).

2. Honwuna, A.A. AHrmmiickas rpaMMaTHka. Teopus U mpakTHka: yded. mocobue / A.A.
Nonuna, A.C. Caaksan. —M.: [Ipocnekr, 2011. — 442.



3. doneruka aHIIMICKOTO s3bIKa (IpaKTHYECKUi Kypc). Yueo., pexk. YMO / nox pen. XK.
b. Bepennnosoii. —M.: Beicmr. mik., 2009. — 373.

4. bysapos, B.B. 'paMmaTika pa3sroBOPHOTO aHTIHMICKOTO si3bIKa (C YIpPaKHEHHSIMHU) =
Essentials of conversational English grammgare6. mocobue: Pex. Mun. oop. PO/ B.B.
ByzapoB. —M.: Akanemus, 2003. — 413.

5. TlpakTHyecKuit Kypc aHTJIMHACKOTO si3bika. 1 Kypc: yue6. pek. Mun. oop. P®/ ox pen.
B.A. Apakuna. — M.: Bnagoc, 2006. — 51@.

6. . AHIJIO-pYyCCKHUi, PyCCKO-aHTIIMHCKUI clioBaph U rpamMaruka [Teker] / mox pex. A.I1.
NBakuna. —M.: Dxcmo, 2009. — 704.

7. www.merriam-webster.com

Pa3nen 3: Jocyr. Knuru

Conepxanne: Xo00u. Kuuru. Buasr urenus.

Mopanenbie riaaronsl. CtpagarenbHblii 3aior. OcoOEHHOCTH MX TEpeBOAa Ha PYCCKUM
S3BIK.

WuTonarmonnas monens Su 6.3Byku [a:], [ai], [f], [V], [w].

Lens: popmMupoBaHue 3HaHHI, YMEHUN, HABBIKOB B MPEJIEIaxX pacCMaTPUBAEMbIX TEM.

3ajaun: BBECTH M 3aKPENHUTh B PEUM JIEKCUKY IO TeMe «/locyr, KHUTM», 3aKpenuTh

yrnoTpebeHHe B PeYr MOJAJIBHBIX IJIaroJIoB, HAYYHUTh MpaBHiiaM 00pa30BaHUs U YIIOTPEOICHHS
CTpaJaTeNbHOTO 3aj0ra, TPEHUPOBaThb IMEPEBOA IPEAJIOKEHUN, COAEpKAIIMX MOJaIbHbIE
[JIaroJibl U TJaroisl B (OpMe CTpajaTesIbHOro 3ajora; cGopMHpOBAaTh HAaBBIK BIAJCHMS

HHTOHAIIMOHHBIMHU MOACIISIMHA 5u 6 u 3a9BIIEHHBIMH B TEME 3BYKaMH.

Jluteparypa:
1. Bbyposa, 3. U. YueOHHMK aHTIIMHCKOrO s3bIKA Ui TYMaHMTApHBIX CHEIMAIbHOCTEH

BY30B. —M. : AUPUC-mpecc, 2011. — 563. (OBC Y. 6-kxa online).

2. Honwuna, A.A. AHrmmiickas rpaMMaTHKa. Teopus U mpakTHka: yded. mocobue / A.A.
Nonuna, A.C. Caaksan. —M.: [Ipocnekr, 2011. — 442.

3. doneruka aHIIMICKOTO s3bIKa (IpaKTHYECKUi Kypc). Yueo., pexk. YMO / nox pen. XK.
b. Bepennnosoii. —M.: Beicmr. mik., 2009. — 373.

4. bysapos, B.B. '/paMmaTiKa pa3sroBOPHOTO aHTIHMICKOTO si3bIKa (C YIpPaKHEHHSIMHU) =
Essentials of conversational English grammgare6. mocobue: Pex. Mun. oop. PO/ B.B.
ByzapoB. —M.: Akanemus, 2003. — 413.

5. TpakTHyecKuit Kypc aHTJIMHACKOTO sI3bIKa. 2 Kypce: yueb. pek. Mun. oop. P®/ ox pen.
B.J. Apakuna. — M.: Bnagoc, 2004, 2007. — 514.

6. . AHIJIO-pyCCKHUi, pyCCKO-aHTJIMHCKUI clioBaph U rpamMaruka [Teker] / mox pex. A.II.
NBakuna. —M.: Dxcmo, 2009. — 704.

7. www.merriam-webster.com

Pa3nen 4: Jocyr. My3bika. Teatp

Conepxanue: My3bIkanbHble xkaHpsbl. TeaTpbl, kuHoteaTpsl. [Tokynka Oumneros,
riocerieHue Tearpa / KHHoTearpa.

Hemuunbie ¢opmer rnarona. CiloXKHOE [ONMONHEHHE € WHOUHUTUBOM U TEpyHIUEM
(BBeneHme). OCOOEHHOCTH UX MEPEBOIA HA PYCCKUM S3BIK.

VYnapenue u putMm. MHTOHamuoHHas monenb /. Ilpocroe mpemnoxenue. MHTOHanus B
NPUIATOYHBIX YCIIOBHUS U BpeMmenu. 3Byku [U], [u:], [u ], [S], [z], [].

Lenb: hopMupoBaHue 3HaHUH, yMEHUH, HABBIKOB B IIPEZieNiaX PacCCMaTPUBACMBbIX TEM.

3ajlayi BBECTH U 3aKpENUTh JIEKCUKY MO TeMme «Jlocyr, My3bIKa, TeaTp»; BBECTU IOHSITHE

HENMYHBIX (OpM TIi1aroja, HAay4yuTh NpaBUIaM YHOTPEOJIEHUS CIIOXXHOTO JOMOJHEHUS C



UHQUHUTUBOM M  TEpyHAUEM, TPEHHPOBATh IEPEBOJA  MPEAJOKEHHUH, CoAepXkKallux
UHOUHUTUBHYIO KOHCTPYKIHUIO; C(hOPMUPOBATh HABBIK BJIAJCHUS WHTOHAIIMOHHONW MOJENbIO 7 U

3as4BJICHHBIMU B TCMC 3BYKAMU.

Jlureparypa:
1. Bypoma, 3. M. YueOHUK aHTIMHCKOTO S3bIKA I TYMaHHUTApPHBIX CICIHAIBHOCTEH

BVY30B. —M. : AUPUC-mipece, 2011. — 563. (OBC V. 6-ka online).

2. Honwmna, A.A. Aurnuiickas rpamMatika. Teopus u mpakTka: y4e0. mocobue / A.A.
Nonmna, A.C. CaaksH. —M.: [Ipocnekr, 2011. — 442.

3. ®doHeTHKa aHTIMICKOrO sA3bIKa (MpakTHUecKuii Kypc). Yueo., pek. YMO / mox pen. XK.
b. Bepenunosoii. —M.: Beicmr. mik., 2009. — 373.

4. Byzapos, B.B. I'paMMaTiKa pa3sroBOPHOIO aHTIHHCKOTO si3bIKa (C yIpaKHEHUSAMH) =
Essentials of conversational English grammgare6. nocooue: Pexk. Mun. odop. PO/ B.B.
by3apos. —M.: Akagemus, 2003. — 413.

5. TlpakTHueckuil Kypc aHTIMICKOTO si3bIKa. 2 Kypc: yued. pek. MuH. o6p. P®/ nox pen.
B.Jl. Apakuna. — M.: Bnagoc, 2004, 2007. — 51¢.

6. . AHIJIO-pYCCKHil, pyCCKO-aHTIHMICKUI croBaph U rpammaruka [Tekcr] / mox pen. A.I1.
HBakuua. —M.: Dxcmo, 2009, — 704.

7. www.merriam-webster.com

Paznea 5: CMUA

Copepxanue: TeneBuiaeHue: BUAbl nepenad, pekiama. ['azersr, IHTEpHET.

Nuduantus. CnoxxHONogUMHEHHOE Npeioxenue. OCOOEHHOCTH UX MEePeBOjia Ha PYCCKHM
s13pIK. CTHIINCTHYECKAsi HOPMA aHTJIMHCKOTO S3bIKA.

WuTonarwms cioB aBropa. MHTOHaNMs nepeuncienus. 3syku [o:], [0i], [1], [au],[h].

Lenb: hopMupoBaHue 3HaHUH, yMEHUH, HABBIKOB B IIPEieNiaX PacCMaTPUBACMBbIX TEM.

3amaun: BBECTM M 3aKpENHUTh JIEKCUKY 1o Teme <«CMU»; 00600muTh 3HaHUS O

CJIO)KHOTIOAYMHEHHOM TIPEAJIOKEHUH, TPEHUPOBATh MEPEBOJ MpPEIUIOKEHUH; c(hOpMUpPOBAThH
HaBBIK BJIAJICHHUS MHTOHALMEHN CJIOB aBTOpAa, MHTOHALMEHN NIEPEUNCIICHNS U 3asBJICHHBIMHA B TEME

3BYKaMH.

Jluteparypa:
1. Bbyposa, 3. U. YueOHHMK aHTJIMHCKOrO sA3bIKA I TYMaHHMTApHBIX CHEIHMAIbHOCTEH

BY30B. —M. : AUPUC-mipecc, 2011. — 563. (OBC Y. 6-ka online).

2. Honwuna, A.A. AHrmmiickas rpaMMaTHKa. Teopus W mpakTHka: yded. mocobue / A.A.
Nonuna, A.C. Caaksan. —M.: IIpocnekr, 2011. — 442.

3. doneruka aHIIMICKOTO s3bIKa (IpaKTHYECKUi Kypc). Yueo., pexk. YMO / nox pen. XK.
b. Bepennnosoii. —M.: Beicmr. mik., 2009. — 373.

4. bysapos, B.B. 'paMmaTika pa3sroBOPHOTO aHTIHMICKOTO si3bIKa (C YIpPaKHEHHSIMHU) =
Essentials of conversational English grammgare6. mocobue: Pex. Mun. oop. PO/ B.B.
ByzapoB. —M.: Akanemus, 2003. — 413.

5. TpakTHyecKuit Kypc aHTJIMHACKOTO si3bIKa. 3 Kypc: yueO. pek. Mun. oop. P®/ ox pen.
B.JA. Apakuna. — M.: Bnagoc, 2006. — 432.

6. . AHIJIO-pyCCKHUi, pyCCKO-aHTIMHCKUH clioBaph U rpamMaruka [Teker] / mox pex. A.II.
NBakuna. —M.: Dxcemo, 2009. — 704.

7. www.merriam-webster.com

Pasnen 6: PaGora, npodeccuu



Conepxanue: [Ipodeccun. 3apadorok. [Toncku paboThl, cOCTaBIEHUE pe3lOME,
cobeceoBaHue.

Henuunbie ¢opmbl rnarona. I'epynauit. OcobeHHOCTH WX TepeBOJa Ha PYCCKUH S3BIK.
CI105kHONIOTYMHEHHOE NPEIOKEHUE

WuTonanmonHas Mozaens 8. IHTOHAIMs BBOAHOTO MpeaioxkeHus. HToHaIus o0palieHusl.
3syxu [t], [d], []]

Lenb: popMupoBaHue 3HaHUH, yMEHUH, HABBIKOB B IIPEZieNiaX PacCMaTPUBACMBbIX TEM.

3amaun: BBECTM M 3aKpenuTh JIEKCMKY 1o Teme «Pabora, mpodeccun»; HaydyuTh

UCIIOJIb30BaTh B PEUU TepyHAMM, TPEHUPOBATh MEPEBOJ MPEUIOKEHUM, 3aKpEeNUTh 3HAHUSA O
CIIO)KHOIOJAYMHEHHBIX TPEAJIOKEHUAX; CcPOpMHpPOBaTH HABBIK BIAJCHUS WHTOHALMOHHON

MOACIBIO 8, HHTOHaHHeﬁ BBOJHOI'O MPCAJIOKCHUA U 3asABJICHHBIMU B TCMC 3ByKaMH.

Jlureparypa:
1. Bbyposa, 3. U. YueOHHMK aHTJIMHCKOrO s3bIKA I TYMaHMTApHBIX CHEIHMAIbHOCTEH

BY30B. —M. : AUPUC-mipecc, 2011. — 562. (OBC Y. 6-kxa online).

2. Honwuna, A.A. AHrmmiickas rpaMMaTHka. Teopus U mpakTHka: yded. mocobue / A.A.
Nonuna, A.C. Caaksan. —M.: IIpocnekr, 2011. — 442.

3. doneruka aHIIMICKOTO sI3bIKa (IpakTHYeCKUi Kypc). Yueo., pexk. YMO / nox pen. XK.
b. Bepennnosoii. —M.: Beicmr. mik., 2009. — 373.

4. bysapos, B.B. 'paMmaTika pa3sroBOPHOTO aHTIHMICKOTO si3bIKa (C YIpPaKHEHHSIMHU) =
Essentials of conversational English grammgare6. mocobue: Pex. Mun. oop. PO/ B.B.
ByzapoB. —M.: Akanemus, 2003. — 413.

5. TpakTHyecKHil Kypc aHTJIMHACKOTO sI3bIKa. 3 Kypc: yueO. pek. Mun. oop. P®/ ox pen.
B.A. Apakuna. — M.: Bnagoc, 2006. — 432.

6. . AHIJIO-pyCCKHUi, pyCCKO-aHTJIMHCKUH clioBaph U rpamMaruka [Teker] / mox pex. A.II.
NBakuna. —M.: Dxcemo, 2009. — 704.

7. www.merriam-webster.com

Pa3nea 7: SAA3pIku Mmupa

Conepxanue: S3piku mupa. [Ipodaema BEIMUpaHUS SI3BIKOB.
[Tpuyactue. CrnoxxHOCOUMHEHHOE NpeiokeHrne. OCOOEHHOCTH MepeBo/ia Ha PYCCKUH SI3BIK.
[ToBTOpEHHE OCHOBHBIX MHTOHAIIMOHHBIX Mojenei. UM 9.

Lenb: hopMupoBaHue 3HaHUHM, yMEHUH, HABBIKOB B IIPEZieNiaX PacCMaTPUBACMBbIX TEM.

3ajlayi; BBECTM U 3aKPENHUTh JIGKCHKY IO TeMe <SI3bIkM MHpa», AaTh MOHATHE 00
OCOOCHHOCTSIX 00pa3zoBaHuss M (DYHKIMOHUPOBAHUS AaHTIUICKOTO TPUYACTUS W HAYYUTh
UCIIOJIb30BaTh €ro B pedH; chopMHpOBaTh HABBIK BIAJACHHUS HWHTOHAIIMOHHOM MoOjEnbi0 9,
MOBTOPUTH paHee M3yueHHBbIC WHTOHALMOHHBIC MOJIENH; cPOPMUPOBATH HABBIK AHHOTHPOBAHUS
Hay4HO-TIOMYJISIPHOTO TEKCTA.

Jlureparypa:
1. byposa, 3. . YueOHUK aHTJIIMICKOTO s3bIKA JUISI TYMaHUTAPHBIX CICIHAIBHOCTEH

BV30B. —M. : AUPUC-mipece, 2011. — 563. (OBC V. 6-ka online).

2. HWonwna, A.A. Aurnumiickas rpaMmmaTrka. Teopus u mpakTuka: yued. mocobue / A.A.
Nonuna, A.C. CaaksH. —M.: [Ipocnekt, 2011. — 442.

3. ®doHeTHKa aHIIMKUCKOrO s3bIKa (MpaKTHYECKHi Kype). Yueo., pex. YMO / mox pen.
XK. b. Beperunooii. —M.: Beicmr. mik., 2009. — 378.

4. Byszapos, B.B. I'pamMaTika pa3sroBOpHOTO aHTIIHHCKOTO si3bIKa (C yIpaKHEHUAMH) =
Essentials of conversational English grammgare6. nocooue: Pexk. Mun. odop. PO/ B.B.
by3apoB. —M.: Akagemus, 2003. — 413.

5. . [Ipaktudeckuii Kypc aHIIIMHCKOTO s3bIKa. 4 Kypc: yued. pexk. Mun. 0op. P®/ nox
pen. B.JI. Apakuna. — M.: Branoc, 2004, 2006. — 352



6. Thomson A.J. A Practical English Grammar: ExercidésA.J. Thomson, A.V.
Martinet.— New York; Oxford: Oxford University Press, 2004. — 181 p.

7. Thomson A.J. A Practical English Grammar: Exercid¢sA.J. Thomson, A.V.
Martinet.— New York; Oxford: Oxford University Press, 2004. — 383 p.

8. www.merriam-webster.com

Pa3nen 8: MaJible HAPOAHOCTH

Conepxanue: Manbie HApOJIHOCTH. SI3bIKM MaJIbIX HapoaHOCTeW. KynbTypa Manbix
HapOJAHOCTEMN.

[Tpuyactue. CrnoxxHOCOYMHEHHOE TpeioxkeHne. OCOOEHHOCTH UX MEpPeBOJia Ha PYCCKUM
A3BIK.

VM 10wu 11.Penykius 38ykoB. [IpousHomienue cyddukcos: -tious, -gious, -geous.

Lenb: hopMupoBaHue 3HaHUH, yMEHUH, HABBIKOB B IIPEZIeNiaX PacCMaTPUBACMBbIX TEM.

3a/ilaun; BBECTH U 3aKPEMUTh JIEKCUKY MO Teme «Maible HapOAHOCTH»; 3aKPEMUTh HABBIK
UCIIOJI30BaHUs IPUYACTUN B pe4M, TPEHUPOBAThH MEPEBOJ CI0KHOCOYMHEHHBIX IPEIUIOKEHUMN;
chopMUpOBaTh HABBIK BJIaJCHHS MHTOHAIMOHHBIMHA MojelsiMu 10, 11 HaydyuTh MPOU3HOIICHUIO
3asBICHHBIX B TeMe Cy(P(HUKCOB; CPOPMHUPOBATH HABBIK AaHHOTHPOBAHUS HAYYHO-TIOMYJISIPHOTO
TEKCTa.

Jlureparypa:

9. bypona, 3. . Y4eOHUK aHTIMICKOTO sI3bIKA JJII TYMAaHUTAPHBIX CHEIUATBLHOCTEH
BVY30B. —M. : AUPUC-mipecc, 2011. — 563. (OBC V. 6-ka online).

10. Honuuna, A.A. AHrnuiickas rpaMmaruka. Teopus u mpakTuka: y4ue0. mocooue / A.A.
Nonnna, A.C. CaaksH. —M.: [Ipocnekr, 2011. — 442.

11. donerHKa aHTIMHCKOTO s3bIKa (MpakTHYECKUi Kypc). Yueb., pek. YMO / mox pen.
XK. b. Beperunooii. —M.: Beicmr. mik., 2009. — 378.

12. Bbysapos, B.B. ['/pammarnka pa3roBOpHOT0 aHIJIMHACKOTO s3bIKa (C YIPAKHCHUSIMHU) =
Essentials of conversational English grammgare6. mocooue: Pexk. Mun. odop. PO/ B.B.
byzapoB. —M.: Akagemus, 2003. — 413.

13. . IlpakTHyeckuil Kypc aHIIIMICKOTO s3bIKa. 4 Kypc: y4eO. pek. MuH. 06p. P®/ non
pen. B.JI. Apakuna. — M.: Branoc, 2004, 2006. — 352

14. Thomson A.J. A Practical English Grammar: Exercid4¢sA.J. Thomson, A.V.
Martinet.— New York; Oxford: Oxford University Press, 2004. — 181 p.

15. Thomson A.J. A Practical English Grammar: Exercid¢sA.J. Thomson, A.V.
Martinet.— New York; Oxford: Oxford University Press, 2004. — 383 p.

16. www.merriam-webster.com

Pa3znen 9: CoBpemenHasi KyJbTypa

Conepxanue: KynbTypa u ee onpeaenenus. MaccoBast KyJIbTypa.

YcnoBabie npeioxeHus. OcCOOEHHOCTH WX MEpeBoJia Ha pycckuil si3bik. CocnarareabHoe
HakJoHeHne. CTunMcTryeckass HopMa aHIJIMHCKOTO sA3bIKa.

Crnoxusie UM. IToBTopenue 3BykoB: [eu]-[ou], [a:]-[o:], [i:]-[i], [ei]-[€].

Lenb: hopMupoBaHue 3HaHUH, yMEHUH, HABBIKOB B IIPEZieNiaX PacCMaTPUBACMBbIX TEM.

3aj1aun: BBECTU M 3aKPENUTH JIEKCUKY 10 TeMe «COBpEMEHHAsI KyJIbTypa»; NaTh MOHATUE O
CTPOCHUU U (YHKLUMOHHUPOBAHUH B PEUM YCIOBHBIX HPEIJIOKEHHH, TPEHUPOBATh UX IMEPEBOJ;
chopMHpOBaTh HABBIK BIIAJEHUS CIOXKHBIMA MHTOHAIIMOHHBIMH MOJENSMHU, MOBTOPUTH paHEe
U3yYEHHBIC 3BYKH U 3BYKOCOUYETaHUs; c(hOPMUPOBATH HABBIK AHHOTUPOBAHUS U pedepupoBaHUS
Hay4HO-TIOMYJISIPHOT'O TEKCTA.

Jlureparypa:

1. Bypoma, 3. . YueOHUK aHTIMHCKOTO S3bIKA I TYMaHHUTApHBIX CICIHAIBHOCTEH
BV30B. —M. : AUPUC-mipece, 2011. — 563. (OBC V. 6-ka online).



2. Honwuna, A.A. AHrmmiickas rpaMMaTHKa. Teopust U mpakTHka: yded. mocobue / A.A.
Nonuna, A.C. Caaksan. —M.: [Ipocnekr, 2011. — 442.

3. doneruka aHIIMICKOTO 3bIKa (IpaKTHYECKUi Kypc). Yueo., pexk. YMO / nox pen. XK.
b. Bepennnosoii. —M.: Beicmr. mik., 2009. — 373.

4. bysapos, B.B. 'paMmaTika pa3roBOPHOTO aHTIHMICKOTO si3bIKa (C YIpPaKHEHHSIMHU) =
Essentials of conversational English grammgare6. mocobue: Pex. Mun. oop. PO/ B.B.
ByzapoB. —M.: Akanemus, 2003. — 413.

5. . IIpakTHuecKuii Kypc aHTIHICKOrO si3bika. 4 Kypc: y4eb. pek. MuH. o6p. P®/ nox
pen. B.I. Apakuna. — M.: Brnagoc, 2004, 2006. — 352

6. Thomson A.J. A Practical English Grammar: Exercidé¢sA.J. Thomson, A.V.
Martinet.— New York; Oxford: Oxford University Press, 2004. — 181 p.

7. Thomson A.J. A Practical English Grammar: Exercidé¢sA.J. Thomson, A.V.
Martinet.— New York; Oxford: Oxford University Press, 2004. — 383 p.

8. www.merriam-webster.com

Pa3nen 10: CoxpaHneHue KyJbTYPbI Hapoaa

Conepxanue: Myseu mupa. HapoaHble IpoMBICIIBI.

YcnoBabie npemioxenHus. OCOOCHHOCTH WX MEpeBoJia Ha pycckuil si3bik. CocnarareabHoe
HakJIOHeHUeE. Jlekcuueckass HopMa aHIJIMHCKOTO S3bIKA.

Cnoxubsle UM. AccuMuisanust.

Lenb: hopMupoBaHue 3HaHUH, yMEHUH, HABBIKOB B IIPEIeNiaX PacCMaTPUBACMBbIX TEM.

3ajilayy; BBECTH U 3aKPENUTh JIEKCUKY MO Teme <« CoxXpaHEHHUE KYJIbTypbI»; 0000MIUTH
MOJIYYeHHBIE 3HAHUSI O COCIAraTeIbHOM HAKJIOHEHUWU B aHTJIMHUCKOM SI3BIKE; 3aKPENUTh HABBIK
UCIIOJIb30BAaHUSI B PEUYU CIIOKHBIX WHTOHALIMOHHBIX MOJeNeH, aTh MOHATHE 00 aCCUMWJISALUU
3ByKOB B TIOTOKE pEYH; 3aKpENUTh HABBIK AHHOTHPOBAHHS U pedepupoBaHUS HAYUHO-
MONYJISIPHOTO TEKCTA.

Jlureparypa:
1. Bypoma, 3. . YueOHUK aHTIMHCKOTO S3bIKA I TYMaHHUTApPHBIX CICIHAIBHOCTEH

BVY30B. —M. : AUPUC-mipece, 2011. — 563. (OBC V. 6-ka online).

2. Honwmna, A.A. Aurnuiickas rpamMatuka. Teopus u mpakTka: y4e0. mocobue / A.A.
HNonnna, A.C. CaaksH. —M.: [Ipocnekr, 2011. — 442.

3. ®doHeTHKa aHTIMICKOrO sA3bIKa (MpakTHUecKuii Kypc). Yueo., pek. YMO / mox pen. XK.
b. BepenunoBoii. —M.: Beicmr. mik., 2009. — 373.

4. Byzapos, B.B. I'paMMaTiKa pa3sroBOPHOIO aHTIHHCKOTO si3bIka (C yIpaKHEHUSAMHU) =
Essentials of conversational English grammgare6. nocooue: Pexk. Mun. odop. PO/ B.B.
by3apoB. —M.: Akagemus, 2003. — 413.

5. . IlpakTHyeckuil Kypc aHIIIMHCKOTO si3bIKa. 4 Kypc: y4eO. pek. MuH. 06p. P®/ nox
pen. B.JI. Apakuna. — M.: Branoc, 2004, 2006. — 352

6. Thomson A.J. A Practical English Grammar: ExercidésA.J. Thomson, A.V.
Martinet.— New York; Oxford: Oxford University Press, 2004. — 181 p.

7. Thomson A.J. A Practical English Grammar: Exercid¢sA.J. Thomson, A.V.
Martinet.— New York; Oxford: Oxford University Press, 2004. — 383 p.
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METOJAUYECKHUE YKA3AHUSA (PEKOMEHJIAILIUN)
1. MeToanueckne yKa3aHus K NPaKTHYeCKUM 3aHATUAM
Hpunuunel W Metoabl. OOydeHHE aHMVIMICKOMY SI3BIKY KaK HMHOCTPAHHOMY
OCHOBBIBaeTCSI Ha MNpUHIUINE (YHKIMOHATIBHO-CTHIMCTHYECKOW muddepeHInanud peud u
rpajialiiy sI3bIKOBOT'O MaTepHalia 1o CTENEHU COAEePKATEIbHOU U UIUOMATHYECKON TPYAHOCTHU:
- COYETaHHE DJIEMEHTOB CO3HATEIbHO-NPAKTUYECKOIO0 M KOMMYHUKATUBHOIO CIIOCOOOB
YCBOEHHSI MHOCTPAHHOTO S3bIKA: AKIIEHT MEPEHOCHTCS C YCBOCHHSI TEOPETUYECKHX 3HAHUU 00



aHFHHﬁCKOM SI3BIKC HA €Io HpaKTI/I‘-IGCKOG HCIIOJIB30BAHHUC B KOMMYHI/IKaTI/IBHBIX IICIIX B C(bean
MOBCETHEBHOTO U PO ECCHOHAIBHOTO OOIICHHUS,

- OCBOCHHUE yYallUMHCS OCHOB (DOHETHKH, TPaMMaTHKH, CHHTAKCUCA, CIIOBOOOPA30BaHUS,
COYETACMOCTH CJIOB aHTJIMMCKOTO S3bIKA MPOMCXOJNUT HE B BUJEC CBOJA MPABHII JIJIS 3ay4HUBaHUS
NN CIIMCKOB CJIOB, a4 B CBJ3HBIX KOHTCKCTAaX, B HpOI_IGCCG pa6OTI>I Had 3aKOHYCHHBIMHU B
CMBICJIOBOM OTHOIICHHH U OOJIAJalONIMMH BHYTPCHHEH OpraHM3alyed ayTeHTUIHBIMU
HpOI/I3Be,Z[€HI/I$IMI/I pqu/I Ha 6I>ITOBI>IG, O6H_IGHO3HaBaTeJIBHBIe U CIICIUaJIbHBIC TEMBI,

- npuMeHeHue (YHKIIMOHAJIBLHOTO MOJAXO0/Aa B IMOJaue S3bIKOBOTO MaTepuaja Mpu ydere
(G YHKIIMOHATBHO-CTHIINCTUYECKOM HEOTHOPOAHOCTH PEYH, B TOM YUCIIC HAYYHOM;

- KOMIUIEKCHOE KOMOMHUPOBAaHHOE OOYy4€HUE Pa3IUYHbIM BUIAM PEUYEBOU J1E€ATEIbHOCTH!
TOBOPEHHUIO, AYJJUPOBAHUIO, YTEHUIO U NTUCHMY,

- HCIIOJIb30BaHHE BHJIC0-ayAHO- M MYJIbTHUMEIUHHBIX MaTepuajioB IO3BOJISIET COYETaTh
pa3MyHbIC BUBI PEUCBOM NEATEILHOCTH (ayJMpOBaHUE M FOBOPEHUE, ayJHUPOBAHUE U MTUCHMO,
ayJIMpOBaHKE W YTCHHE, TOBOPEHHE U MTUCHMO);

- BHJEO-, ayAWo- W MYyIbTUMEAWIHBIE MaTepuanbl TIIATEIHHO OTOMpAIOTCA U
IpagyupyroTCsl MO CTENEeHH MOHSITUHHON U S3BIKOBOM TPYIHOCTH U COOTBETCTBYIOT CTEIEHU
SI3BIKOBOM U IPO(ECCHOHATBHON TOITOTOBICHHOCTH YYAIINXCS HA Pa3HBIX dTanax 00y4eHHUs;

- BBIIOJHEHHE OTAEIbHBIX BHJIOB pabOThl C TEKCTaMU U psAa TPEHHUPOBOUYHBIX
ynpaxHeHuit  (QoHeTHYecKMX, TpaMMAaTHUYECKUX H  JICKCHYECKHX) MEPEHOCUTCS  Ha
CaMOCTOSITENIbHYI0 paboTy ydamuxcsi C ayauo M BUIACOMAarHUTO()OHOM, MEPCOHAIbHBIM
KOMITBIOTEPOM.

Haubonee mnponykTuBHBIMH (GoOpMaMH ayIUTOPHOW pabOThI 1O JaHHOW Mporpamme
SIBIISTFOTCSI  TUCKYCCUH, KPYTJIBIE CTOJBI, TPE3CHTAlMU, TPOOJIEMHBIC 3aJaHusl, MPOCKTHHIE
3aJJaHusl, POJIEBBIE UTPBHI.

Crpykrypa kypca. CornacHoO MaHHOW mporpamMme Kypc OOydeHus IelnuTcs Ha JBa
CBSA3aHHBIX MEXAy cO0OOH »JTama, oTIMYaroumxcs oO0BEMOM, XapaKTepoM, OpraHu3aluen
y4eOHOT0 MaTepuana 1 coiepkaHueM METOIMYECKOM paboTHI.

[TepBorit aTan oxBatbiBaeT 4-6 cemecTpbl. Ha maHHOM 3Tame OCYIIECTBISETCS pPa3BUTHE
KOMMYHHKATHBHOW KOMIIETEHIIMH B PA3JIMYHBIX chepax OOIIeHMUS.

VY4eOHbIif MaTepual A JAHHOTO ATala XapaKTepu3yeTcsi HOPMAaTUBHOM MPaBUILHOCTHIO U
BKJIIOUAET HanboJsee yrnoTpeOUTENbHbIC I3bIKOBBIC SIBICHUS, PEUYEBbIC KIIUIIE, 00SCTICUNBAIOIINE
OBJIQJICHHE OCHOBAMHU YCTHOM M MUCHhbMEHHOM peuu B IIpeiesiax yueOHOM TeMaTHKH.

OOydeHne aynUpPOBAHHIO CTPOHUTCS Ha 0a3e Y4eOHBIX ayIHOTEKCTOB, COOTBETCTBYIOIIMX
U3y4aeMoil TeMaTuKe, a Takke Ha 0aze CONMpPOBOIUTENBHBIX JUKTOPCKUX TEKCTOB K YU4E€OHBIM
BUICO(PHITEMAM.

Pa3BuTne yMeHui roBOpeHus Ha 3TOM dTare MpeanoiaraeT OBiIageHue MOHOJIOTHYECKON 1
JUAIOTHYECKOM peubio BO Beex ee (hopmax. B aToT mepuon mpeobianaeT mOArOTOBICHHAS PeUb,
KOTOpasi COBMECTHO C TaK Ha3blBa€MOHl  YCIOBHO-HEMOATOTOBIEHHOW MJOJDKHA COCTaBISATH
OCHOBY [UIsl Tepexoja K HEMOATOTOBIEHHOW peuu Ha cieayiomiem srtane oOyudeHus. [lpu
0o0Oy4eHUHU AMAJOTUYECKON peyM cielyeT BeCTH paldoTy HaJ paziuYHBIMU (PYHKIHMOHATbHBIMU
Pa3HOBHUIHOCTSIMH JUAJIOra; TUAJIOT-PACcCIpoc, TUAI0r-o0MeH MHEHUSIMH, OOMEH HH(pOpMaIHeH.

OOyueHre MOHOJIOTMYECKON peur MPeACTaBICHO B OCHOBHOM OOyYE€HHEM ONMUCAHHUIO U
MOBECTBOBAHUIO C 3JIEMEHTAMH PACCYXKICHHs, YTO OOECIeunBaeT Pa3BUTHUE yYMEHUU [eNnaTh
HEOOJIbIIIE COOOIIEHUS C yueTOM chepbl KOMMYHHUKAIIMHA U CUTYaIluu OOIIEHUS.

Ha mepBoM »Tame ocymiecTBisieTcss OOy4YeHHE IBYM BHJAaM YTCHHS. H3ydalolleMy U
03HAKOMUTEIILHOMY, HE00OX0IMMOMY Jaliee Uil YTEHUS! HayYHO-TOMYJISIPHBIX TEKCTOB, T'a3eTHON
AHATUTUKH.

Ha sToMm e stane GpopmMupyroTCcsi HaBBIKM TPaMOTHOTO MHChMa, a TAK)KE HABBIKU U YMEHUS
nuchMeHHOW peun. PaboTa Hal MHUCEMEHHOHN pPEYbI0 MPEANOaracT OBJIAJICHUE CIIEAYIOIIUMU
peueBbIMU (OopMaMU: OIKCAaHUE, MMOBECTBOBAHME, BapUaHTAMU HMX COYETaHHM € 3JIeMEHTaMH
paccyXJ1eHusl.



Il >Tan Bkirowaer 7,8 ceMecTphl M MpENIoiaraeT JalbHEUITy0 paboTy MO OBIAJICHUIO
OCHOBaMH YCTHOM M MUCHMEHHOW peuyu Ha 0oJiee BHICOKOM YPOBHE M €€ 3aBEpIICHHUE. Y YCOHBIM
MaTepHajJoM JAaHHOTO ATara SBJSIOTCS y4eOHbIE TEKCThl MOHOJIOTUYECKOTO U JHAJIOTHYECKOTO
XapakTepa Kak 00pa3iibl pelieHHs ONpeIeTICHHBIX 3a7a4 B pa3HbIX KOMMYHHKAaTUBHBIX cdepax, a
TaK)K€ OpHUTMHAJIbHBIC, HEAJaNTHUPOBAHHbIC, HAYYHO-TIOMYJISIPHBIE  TEKCThl M pa3IUYHbIC
JOTIOJTHUTEIbHBIE MATEPUAIIbI, OTPAKAIOIIHNE IPOTPAMMHYIO TEMATHKY .

Jlekcuueckue eIuHUIIBI JAHHOTO 3Tala XapaKTepU3yI0TCs BHICOKOH yOTPeOUTEIbHOCTHIO,
IIUPOKOM COYETAEMOCThIO U OTPAKAIOT HEHUTPATbHBIN, HAyYHBIH W MYyOJUIIMCTUYECKHI CTHIIH.
Bonbmoe  BHMMaHuWe — yaensieTcs — WAUMOMAaTHKE,  (OpMylIaM  pEeueBOro  ITHUKETa,
JIMHTBOCTPAHOBEIYECKOMY KOMMEHTAPHUIO U3y4aeMOH JIEKCUKH.

[Ipu oOyyeHMHM ayAMPOBAHMUIO WCHOJB3YIOTCS MaTepUaibl, OTPAXKAIOUINE pa3HbIE
(GyHKIIMOHATIbHBIE CTUIIM PEUH.

Ha BropoM »3Tame 1O CpaBHEHHIO C TIEpBBIM OOJbIle BHUMAHHUS  YIEJAETCS
HETMOATOTOBJICHHOW peud. B o0ydeHMHM Iuanoruvyeckoil pedn oco0oe BHUMAHHUE YIEIAETCS
Manory-o0CcykeHuto, mnpobiemHol Oecexe, auckyccun. Kak W Ha mepBoMm  Jrare,
MOHOJIOTMYECKasi pedb IMpeACTaBlI€HAa ONUCAHUEM M IIOBECTBOBAHMEM C 3JIEMEHTaMU
paccyxnaenus. Ocoboe BHUMaHHE YJICNSACTCS YMEHHMIO II0JIb30BaThCSl Pa3IMYHBIMU BHJIAMHU
OIMMCAHUA B Pa3IMUYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX c(pepax U CUTyalusxX OOIICHHUS.

UreHne TNPEACTABICHO CIEAYIOUIMMHM BHJAMHU. M3y4yalOUIMM, O3HAKOMUTEIIBHBIM,
IPOCMOTPOBBIM M TOMCKOBBIM. [Ipeamomaraercsi, 4ro wu3ywaroniee 4YTeHHE HOCUT Ooiee
TIIyOOKHIA XapakTep, T.K. BBOASATCS 3JIEMEHTHl JICKCHKO-TPAMMATUYECKOTO aHajdn3a MaTepuana.
OcTanbHble BUIBI YTEHUS MPOTEKAIOT TJIaBHBIM 00pa3oM Ha MarepHalie Hay4yHO-MOMYJISIPHBIX U
NyOJIMIIUCTUYECKIX TEKCTOB.

[IncbmenHast peub BBIpaXXAaeTCsl B YMEHHM U3JIaraTb CBOM MBICIM HA M3y4aeMOM S3bIKE B
X0/ HaNMCaHUsl COYMHEHUH, a aHHOTaui U pedepaToB. OTHOBPEMEHHO C MUCHMEHHOM peUbio
COBEpIIEHCTBYIOTCS HAaBbIKK opdorpaduu U rpaMOTHOTO MHUCHMA.

Ha Bcex sranmax mnpemnojaBaHHUE sI3bIKa CTPOUTCS HAa OCHOBE COBPEMEHHBIX METOJOB U
PUEMOB, C HCIOJNb30BaHWEM CpeactB (B TOM 4YHCIC AayIUTHBHBIX, BH3YaJIbHBIX,
ayJMOBH3YaJIbHBIX, a TaKXKe MYJIbTUMEAMUHBIX) U (opM 00ydeHHs, CHOCOOCTBYIOLIHX
peanu3anuy BCexX Lesel N3y4eHus sA3bIKa.

2. MeToauyeckue yKa3aHusi 10 CaMOCTOSITeJIbHOH padoTe CTY/A€HTOB

O0BeM caMoCTOATETLHON PabOThI CTYACHTOB cocTaBisaeT S5149acos.

B kauectBe caMOCTOATENBHON pPabOTHI CTYJACHTHI PETYNSPHO BBINOJIHSIOT JOMAIIHUE
3a/laHusl, IpeyCMaTpUBalOIIue:

- COCTaBJICHUE JUAJIOTOB M CUTYallUH 10 33/IaHHBIM TEMaM,

- BBIIIOJIHEHUE JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX YITPAKHEHUH;

- HAy4YHO-TEXHUYECKUI IEPEBOJT TEKCTA,

- PedepupoBanre u aHHOTUPOBaHNE HAYYHO-TIOMYJISIPHOTO TEKCTA.

KOHTPOJIb 3HAHUW

Bupl KOHTPOJIsI OCBOCHUS TUCIIMITIIHEI CTYICHTAMU:

1) Tekymuid KOHTPOJb, OCYIICCTBISIIOIIUNACS B (OopME KOHTPOJIBHOTO OmMpoca Ha
BBISIBIICHHE OCBOCHUS OT/ICIBHBIX SI3BIKOBBIX HABBIKOB, MMCBMEHHOTO KOHTPOJIHHOTO IEPEeBO/Ia
HAyYHOTO TEKCTa,

2) IPOMEKXYTOUYHBIH KOHTPOJb — B (hOPME TECTUPOBAHHUS, KOHTPOJIHHOTO aHHOTHPOBAHHSI
u pehepupoBaHus HAYIHOTO TEKCTA,

3) UTOrOBBII KOHTPOJIb —B (hOpME 3ayeTa.



Texkyummuii KOHTPOJIb

OBPA3EIL] KOHTPOJIbBHOI'O OITPOCA
KOHTPOJIb HABBIKOB UTEHU A
(7 cemectp, 6-1 Heens)
You are going to read a newspaper article about lightning. Choose the most suitable
heading from the list (A-1) for each part (1-7) of the article. There is one extra heading which
you do not need to use. Thereis an example at the beginning (0).

A Lightning strikes twice.
B  Striking every second.
C Trying to understand lightning
D Predicting danger.
E Calm Britain — stormy equator
1| |

As you read through this, some 2000 thunderstommsearing apart the skies across the world.
And every second a hundred lightning bolts areistgi the ground with their terrifying roar —
fingers of electricity up to 32 kilometers long thurn all the touch with temperatures that reach
30,000°C. It's hardly surprising that lightning wiesared by earlier cultures as a sign of anger
from their gods.
2 | |
Lightning still has the power to thrill and fasciealt is now also an active area of research for
scientists, who are still struggling to uncover secrets and are looking for ways to protect
‘ agains|t the potentially disastrous effects of Injing stril|<es.
3
Britain only has about 10 days of thunderstormear.yYorkshire and the south Midlands are the
worst affected. By contrast, countries close to élggator suffer most from thunderstorms.
| Countr|ies like Nigeria, for example, tend to ha\thlmcierstorm every two days.
4
For centuries, however, there was little anyonddtdo to protect themselves or their property
from lightning. And up until the 8 century, people were often given dramatic proaft th
lightning can strike in the same place several $infidhe campanile of San Marco in Venice has,
‘ to date|, been severely damaged or destroyed Mti
5
Predicting when and where it is likely to strikeoise of the ways we have made lightning less of
a menace. Forecasting lightning is taken very sslyoin America, for example, where scientists
keep a constant eye on weather patterns that éeaddto violent storms. New methods enable
scientists to warn people in threatened areas defgtorm reaches them.

KOHTPOJILHBIN OTTPOC
KOHTPOJIb HABBIKOB AYIMPOBAHUIA
(4 cemectp, 5+ Henenst)
You will hear peopletalking in eight different situations. For questions 1-5, choose the best
answer, A, B or C.

1 Listen to this woman apologizing for being latehyWvas she late?
A There was an accidentB She took the wrong busC The bus broke down.

2 You are sitting in a travel office when you heaman talking to the travel agent. Why is the
man changing his flight?



A The original flight was cancelled.B He is looking for a cheaper flightC He has to return
earlier than he thought.

3 You are sitting in a university cafeteria and dwvear a man speaking. What does the man think
about his boss’s last decision?
A He agrees with it. B He disagrees with it. C He has no opinion about it.

4 Listen to these two friends talking. Where arg/the
A At an airport. B At a train station C At a bus station.

5 You are walking past a large hall when you heayaa talking. Who is the man talking to?
A A group of actors. B An orchestra. C A group of singers.
Kpurepun onieHKM HABBIKOB ayJAHPOBAHUS:
5 npaBuiabHbIX 0TBeTOB (100-91% moHrMaHKe MPOCTYIIAHHOIO TEKCTa) — OTINYHO; 4
npaBwibHbiX orBeta (90-75%) — xopomo; 3 mnpaBwibHbIX oTBeta (74-50%) —
y,I[OBJ'ICTBOpI/ITeJ'IBHO; 2 ¥ MEHbIIIE IMPaBHUJIBHBIX OTBETOB —HCYAOBJICTBOPUTCIIHLHO.

OBPA3EIL] TEKCTA HA KOHTPOJIb HABBIKOB
HAYYHO-TEXHUYECKOTI'O ITEPEBOJJA
Tema Ne 8. (7cemectp, 15Heaemns)
Tranglate the text.

Preservation and Development of the Cultures of Ethnic Minoritiesin China

China'’s ethnic minorities have formed their uniqutures in the long process of historical
development. China respects and preserves théidradicultures of ethnic minorities, and all of
the minority peoples are free to maintain and dgvéheir own cultures.

The various ethnic minority groups in China diffeidely in their folkways and customs.
They have different modes of production and lifjdest, as displayed in dress and adornments,
diet, residences, marriage, etiquette and funefals.minority peoples have the right to retain or
change their folkways and customs, which are rdsfdday the state. The government protects
such rights in every aspect of social life.

In China, about ten minority peoples have the tialiof eating Muslim food. Taking this
into consideration, the state has established Musinteens or supplies Muslim food in state
organs, schools, enterprises and institutions.omeswork units where people eating Muslim
food are few, Muslim canteens are jointly estaldtstby several units or Muslim food is
specially prepared. Muslim food and beverage shegs be found in places where Muslim
ethnic minorities live in concentrated communitigs cities, communication hubs, restaurants,
hotels and hospitals, and on trains, ships andaaies, Muslim catering is provided. The state
stipulates that “Muslim food" must be marked @efband mutton sold to ethnic minorities
which eat Muslim food at all the stages of slaughtg packaging, transporting, processing and
selling. In large and medium-sized cities wheredhage large numbers of ethnic minority people
who eat Muslim food, the relevant state departmbatge established special beef and mutton
wholesale departments or retail shops and givan treferential treatment.

The forms of burial vary among China's ethnic mites, including cremation,
inhumation, “water burial" and “sky burial" pasure burial). The government respects
minority peoples' burial customs, and has allotetd for cemeteries and established burial
services departments specially for Hui, Uygur aticeominority peoples that have the tradition
of inhumation. Throughout the country, cemeterias be found in large, medium and small
cities where Hui and other minority peoples prefgrrinhumation live. The burial custom of
Tibetans has also been respected; they can chdusiewer form of burial they prefer--""sky
burial," inhumation or ~“water burial."



TpeGoBanus k nepesoay:
«OTJIMYHO» - IEPEBOJL MOXKET OBITh MPU3HAH aJICKBAaTHBIM.

«XOopouro» - B IMEPCBOAC MOMYIICHLBI HAPYIICHWUSA HOPM JIEKCUYECKON SKBHBAJICHTHOCTH,
€CTh ClIydyan HCCO6J’IIOI[CHI/I$I rpaMMaTH4YCCKUX U CTUIIMCTUYCCKHUX HOPM fA3bIKa IIEPEBOAA.

«yJIOBJIETBOPUTEIHHO - TIPU TIEPEBOJIE IOMYILEHBI TPyObIe HAPYIICHUSI HOPM JIEKCHYECKOM
DKBUBAJIECHTHOCTH, B  TEKCTE II€peBOJa  INPUCYTCTBYET  3HAYUTEIBHOE  KOJIUYECTBO
IrpaMMaTHYeCKUX M CTUJIMCTHUECKUX OIIUOOK.

KHEYHAOBJICTBOPUTCIBLHO» - TIEPEBOJA HE BBINIOJTHCH HUJIN ABJIACTCA HCAJICKBATHBIM.

IIpoMesKyTOYHBIN KOHTPOJIb

OBPA3EIL] CEMECTPOBOI'O TECTA
4-ii cemectp, 184 Henens
1) Fill in the gaps
In the US K-12 means :
At 3 or 4 some children go to which is not
compulsory.
The period comprising kindergarten and grades 1-6efers to

When students go to high school, it could be a leggschool or a

school or a school.
Most important areas of study taught in most schaoé or
subjects.

2) Underline the correct variant

to take subjects / learn subjects;

to do a research in smth. / to lead a researcimih.5to do research on smth.; make notes /
take notes;

to give a lecture / read a lecture;

to major in smth. / on smth.;

enter a university / to a university;

to fail in an exam / an exam.

3) Tranglate into English using the topical vocabulary

a) [Toxxanyiicta, roBOpHTE TpOMYE: Ha 3aJHUX MapTaxX HE CIIBILIHO.

b) Ecnu He 3Haemns 3HaYCHHS CIIOBa, TIOCMOTPH B CIIOBape.

C) [Touemy ThI Bcerga KO MHE MPHIUPACIILCS ? ITO HECTIPaBEUIUBO!

d) JIyuire He mpomycKaTh 3aHATHS, a TO MOKHO OBICTPO OTCTATh OT TPYIIIIHI.

e) Pacnmcanme cocraBisiercss Tak, 4YTOOBI JICKIIMM YEPEIOBAIHCH C IMPAKTUYCCKUMH
3aHATUAMU.

KpuTtepun oneHkn ceMmecTpOBOIro TecTa
HA MPOMEKYTOYHBIH KOHTPOJIb JIEKCHKO-TPAMMATHYECKUX HABBIKOB:

100-91% 3anmanuii BeIMOMHEHBI MpaBWiIbHO — oTAU4HO;, 90-75% - xopomo; 50-74% -

YIOBIETBOPUTENHHO; MeHee 50% -HEeyT0BIECTBOPHUTEIBHO.

OBPA3EILL 3AJJAHUA
HA KOHTPOJIbBHOE AHHOTHUPOBAHUE HAYYHO-IIOITYJIAAPHOI'O TEKCTA

Read the article about communication. Summarize the content of the text into an
annotation.



One of the most important aspects of doing busimgssnationally is being able to speak
other languages. For this reason, there is a dulveam in language learning for business
people. But unless they can speak a foreign lareguaglly well, it is best to save it for
socializing.

But actions speak louder than words, and psychst®gay that your body language is
more important than what you say. Doing the wrdrigg, making eye contact, touching, using
people’s first names, even how you eat and drirdar all be hazardous for people who are
unfamiliar with certain cultures.

Cultures are divided into “low context” and “highrdext”. In low context cultures such as
North America, Britain, Sweden and Germany, pesple things very plainly, and rely on clear
verbal communication. High context cultures suclr@ce, Japan, Spain, Saudi Arabia, China
and South Korea often use silence or hand sigoatsrimunicate, and this can sometimes be as
important as speaking.

Shaking hands is often the most common form oftgrgeeople, but even this can create
problems. In Japan, people bow to each other. fjidad, people shake hands firmly — but not
very often — while in places like Italy and Frammople shake hands all time but not as firmly as
the English.

People form “low context” cultures tend to lookanother people’s eyes, but in “high
context” cultures such as the Chinese and Japamiisecan be interpreted as aggressive
behavior. As a rule, though, close physical gregstisuch as kissing are not a good idea. For
example, The British kiss each other once, on iji# cheek, the French kiss each other twice,
first on the left cheek and then on the right, inusome cultures, especially in the Middle East,
they kiss up to four times and still shake hands!

Trying to make people form other cultures feel corable can be confusing as well.
Americans often use first names as a way of makistant friends, but this does not always
work, especially with the Germans and the Englisbe although all three are “low context”
cultures, the British and Germans are not quitpsn” as the North Americans.

One thing that Americans and British do share wimereting each other, however, is the
desire to break the ice by making a joke. Someurest especially the “high context” ones,
could find this rude or disrespectful. Cultures gmebple vary so much, though, that it is
impossible to please all of the people all of timet The best thing you can do under these
confusing circumstances is to be polite to everymmemeet.

Kpurepun oneHK aHHOTAIIMU TEKCTA HA AHTJIMMCKOM SI3bIKe

5. Tekct He COACPKUT TPaMMATHYECKUX OMMOOK U COOTBETCTBYET JKaHPOBBIM
TpeOOBaHUSAM, MPEABABISAEMbIM K aHHOTALMU: JIJAKOHUYHOCTh, JJOTUYHOCTh H3JI0KEHHUS,
O6I>CKTI/IBHOCTB MNpeaACTaBJICHUA COACPKAaHUA TCKCTAa OpUT'MHAJId — <OTJIMYHO.

6. TekcT BBHIMOJIHEH C HE3HAUUTEIbHBIMU TpPAMMATHUYECKUMHU U  CTUIUCTHYECKUMHU
HCTOYHOCTAMHU — <«XOPOIIO».

7. B Tekcre pedepara [OMYIIEHO 3HAUUTENbHOE KOJMYECTBO TIpPaMMATHUYECKHX H
CTHJIUCTUYECKHX OUIMOOK — «yTOBJICTBOPUTEIHHOY.

8. Texkct He cooTBeTcTByeT TpeOOBaHMIM, TpEIbABIIEeMBIM K  pedepary, -
«HEYIOBIETBOPUTEIILHOY.

HToroBbiii KOHTPOJIb

OBPA3EIL 3AJAHUA HA 3AYET
(uTOroBBIM KOHTPOIB, 8 cemectp, 14 Hemens)
1. BINONHUTD JEKCUKO-TPAMMATUYECKUI TECT.
2. JlaTh pa3BepHYTHI OTBET Ha BOMPOC (YCIOBHO HEMOATOTOBICHHBIN MOHOJIOT).
Kpurtepun oneHkH BbINOJTHEHHS 32/IaHUS HA 3a4eTe:



3aueT CTaBUTCS B CIIy4ae BBIIIOJIHEHHUS JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKOIO TECTa HE MEHEE UYEM Ha
60%u kak MUHUMYM YOBJICTBOPUTEIHHO MPECTAaBICHHOM MOHOJIOTE.

Kpurepun oLEHKHM YCIOBHO HENOATOTOBIEHHOTO MOHOJIOIA: COOTBETCTBUE COJEPIKAHUS
MOHOJIOTa 3aJaHHOMY BOIIPOCY, JIOTUYHOCTH, 4YETKas CTPYKTYPUPOBAHHOCTH I'PAMOTHOCTH
BBICKA3bIBAHUS, HCIOJIb30BAaHUE B pEUYM M3YyYEHHOM B TEUYEHHUE CEMECTpa JIEKCUKH IO
o0cyx1aeMoil TeMe, IPUMEHEHNE KIIMIIE U CIOB-CBSI30K — OTIIMYHO. COOTBETCTBHUE COJIEPIKAHMS,
JIOTHYECKOH, JIEKCUYECKOH, rpaMMaTuyeckoi 1 (poHeTndeckoit 0(hOpMIIEHHOCTH BBICKA3bIBAaHHS
IpEbABISEMbIM TPEOOBAHUSAM C JOMYIIEHUEM HEOOJBIIOrO KOJIMYECTBA HE3HAUMTEIbHBIX
ommboK - xopomo. HermomHoe cooTBEeTCTBHE COAEpIKaHUS BHICKA3bIBAHUS TPEAJIOKEHHON TeMe,
HapylCHUE JIOTUKU TIPEACTaBICHUS YCTHOIO MOHOJOIMYECKOIO BBICKA3bIBAHMS, OLIMOKH
Pa3HOTO poja — YAOBIETBOPUTENBHO.

OBPA3EILl 3AJJAHIMA HA DK3AMEH
(MTOrOBBIM KOHTPOJIB, 6 cemecTp)
1. BEINOJIHUTD JIEKCUKO-TPAMMATHYECKOE YIIPAXKHEHUE HAa KapTOUKE.
2. JlaTh pa3BepHYTHII OTBET Ha BOMPOC (YCIOBHO HEMOATOTOBICHHBIH MOHOJIOT).

KpnTeplm OLl€eHKH BBINOJHEHUA 3aJaHUS HA DK3aMeHe:

DK3aMEH OIICHMBACTCS HA <«OTIUYHO», €CJIH CTYIASHT TPaMOTHO, (OHOJOTHYECKH |
JOTUYecKH O(OpMIIEHO, TPEACTABISET YCIOBHO HEMOATOTOBICHHBIH MOHOJOT, TPU STOM
JEMOHCTPHUPYS 3HAHHE JIGKCHKH 110 TeM€ U BIAJCeT W3YYCHHBIMH TIpaMMaTHYECKUMH
CTPYKTYpaMu; MPAaBUIIbHO BBIMOJHSAET MPAKTUUECKOE 3a/1aHNE HA KAPTOUKE.

Ha «xopormio» oneHuBaeTcsi OTBET, €CIM OH HEJIOCTATOYHO TOJHBIA MU JOMYCKAIOTCS
HE3HAYUTENbHbIC OMMOKH MTPH BBHITOJIHEHUU MPAKTUYECKOTO 3aJaHHUS.

OTBeT NpU3HAETCS YIAOBJIETBOPUTEIBHBIM, €CIIM CTYICHT CIa00 BIAJCeT MaTEPHAIOM WU
HE CIPaBJISIETCS C IPAKTUYECKUM 3aJaHUEM.

DK3aMeH He MPUHUMAETCS, €CIU CTYIEHT OTKAa3bIBae€TCs OTBEYATh, IJIOXO OTBEUAET Ha
BONPOCHl TO OWJIETy WU JOMOJHUTENBHBIE BOIPOCH, HE CHPABISETCS C MPAKTUYECKUM
3aIaHUEM.

HUHTEPAKTUBHBIE TEXHOJIOT'MX U UTHHOBALIMOHHBIE METO/1bI,
HNCITOJIB3YEMBIE B OBPA3OBATEJIBHOM INPOLHECCE

Hucuunnmua [IpakTHyeckuii Kypc HMHOCTPAHHOTO $3bIKAa TMPEAIoiaraetT akTUBHOE
NpUBJICUCHHE MHTEPAKTUBHBIX (pOpM pabOTHl B 00pa30BaTEIBHOM IMPOLECCE, YTO 00YCIOBICHO
HAI[EJICHHOCTBhIO JTAHHOTO Kypca Ha BBIPAOOTKY HaBbIKa OOIEHHS Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE B
pa3IMYHBIX MOJAETUPYEMbIX KOMMYHUKAaTHUBHBIX YCIOBUsX. Kpome Toro, oOydeHue Ss3bIKY
CTPOUTCSI Ha aKTUBHOM B3aMMOJICHCTBUM MPENOAaBaTessl U CTYIEHTOB, UYTO MPEIIOJaraer, B
YaCTHOCTH, BBEJICHHE JIEKCHUYECKOTO0, IrpaMMaTU4ECKOro, ¢doneTHuecKoro,
JMHTBOCTPAHOBEAUECKOr0 M MHOTO MaTepHalia B UajioroBoM pexume. Cpear HHHOBAIIMOHHBIX
METO0B OOy4YEHHsI CIEIYeT BBIIEIUTh MPOBEACHUE AUCKYCCHH B PYClle HM3Y4aeMbIX TE€M, IO
pe3ylbTaTaM NpeJCTaBICHHbBIX TPOEKTOB.






